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Bem-vindo

Obrigado por escolher o Navimow!

Com o Sistema de Localizacdo de Fusdo Exata (Exact Fusion
Locating System, EFLS) e excelentes capacidades de
deslocamento, o Navimow pode lidar com relvados de todos
os tipos. Nao sao necessarios cercas de arame e é super
facil de usar, gracas a conectividade inteligente de
aplicacdes e ao painel de controlo intuitivo.

A recolha de relva ndo é necessaria porque os resto de relva
fina servem como fertilizante natural. Divirta-se com o corte
tranquilo e um relvado perfeitamente cuidado.



1. Visao geral do Navimow
1.1 Introducao

Navimow

O Segway Navimow é um sistema de corte robético avangado que usa um limite virtual, eliminando a necessidade de cerca de
arame complicada. Facil de operar e manter, o Navimow da-lhe mais tempo livre para fazer as coisas que mais gosta e uma relva
impecavel sem esforgo em cada utilizacao.

O Navimow contém um cortador robético, uma estacdo de carregamento e uma antena de Sistema de Navegacao Global por
Satélite (Global Navigation Satellite System, GNSS). O cortador robético e a antena GNSS recebem simultaneamente sinais de
posicionamento dos satélites para localizar o cortador e a drea de trabalho. A estacdo de carregamento carrega o cortador e
transmite o sinal de posicionamento do satélite recebido pela antena GNSS para o cortador para melhorar a precisédo do
posicionamento do cortador.

O Cortador

O cortador robético é alimentado por uma bateria de litio e pode cortar relva automaticamente numa area de trabalho definida.
A area de trabalho pode ser definida controlando remotamente o cortador através da aplicagdo Navimow, conforme necessario.
Ao cortar, o percurso de conducéo do cortador é planeado automaticamente pelo algoritmo de acordo com a forma da area de
trabalho para obter a maior eficiéncia de corte. Se todo o relvado néo puder ser concluido de uma sé vez, o cortador retornara
automaticamente a estagéo de carregamento para carregar. Quando o nivel de carga atinge 85%, o corte recomeca a partir da
posicdo em que parou.

&

Aplicacao Navimow

A aplicacao Navimow é uma parte importante do sistema Navimow. Pode seguir as orientagdes interativas mostradas na aplicagéo
para concluir a instalagdo do sistema e configurar a area de trabalho. Também pode usar a aplicacédo para ajustar as configuracées
do cortador, gerir a area de trabalho, visualizar o estado de trabalho do cortador, controlar o cortador remotamente, etc. Também
pode obter o conteldo oficial de Ajuda e Suporte mais recente e abrangente através da aplicacao.

>
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1.

2 Avisos de Seguranca

IMPORTANTE
LER ATENTAMENTE ANTES DE UTILIZAR
GUARDAR PARA REFERENCIA FUTURA

D

2)

3)

4)

5)

Certifique-se de instalar e operar o cortador e a estacéo de carregamento de acordo com as instrugdes. Aceda a navimow.segway.com
para obter o Manual do Utilizador completo e os materiais para o utilizador mais recentes.

O produto pode ser utilizado tanto por consumidores como para fins profissionais. A utilizagdo do cortador para outros fins que néo o
de cortar a relva pode causar ferimentos graves. Para evitar riscos de lesdes, leia e compreenda todos os avisos e cuidados. Por favor,
entenda que o utilizador pode reduzir o risco seguindo as instrugdes e adverténcias deste manual, mas néo pode eliminar todo o risco.
O operador ou utilizador é responsavel por acidentes ou perigos que ocorram a outras pessoas na sua propriedade.

O Navimow possui muitos sensores de seguranca integrados, no entanto, ainda existem riscos de seguranga. Defina um horario de
corte quando nao houver pessoas ou animais de estimacéo no relvado. Informe os vizinhos sobre os riscos de acidentes ou perigos.
Ao usar o cortador num relvado publico, ou quando o seu relvado estiver aberto para o seu vizinho ou a rua, proteja ou cerque o
relvado, ou coloque um sinal de alerta ao redor da area de trabalho que diga: AVISO! Cortador automatico! Mantenha-se afastado da
maquina! Supervisione as criancas!

NAO modifique o cortador sozinho. As modificacées podem interferir nas operacdes do cortador, resultar em ferimentos graves e/ou
danos ou anular a garantia limitada. Use apenas pecas e acessorios aprovados pela Segway.

O fabricante recomenda que o utilizador tenha entre 18 e 70 anos. Certifique-se de obter a formacado necessaria antes de operar a
maquina.

A\ AVISO

Nunca permita que criancas, pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento

ou pessoas nao familiarizadas com estas instrucdes utilizem a maquina. Os regulamentos locais podem restringir a idade do operador.

Antes de cortar:

Verifique regularmente se todas as pecas do cortador funcionam normalmente.

Para obter os melhores resultados de corte, recomenda-se cortar com o tempo seco. Cortar na chuva pode fazer com que a relva se
cole ao produto e o cortador pode escorregar. NAO corte a relva com mau tempo, como chuva forte, trovoada ou neve.

Inspecione periodicamente a drea onde a maquina sera usada e remova todas as pedras, paus, fios, 0ssos e outros objetos estranhos.
A Garantia Limitada nao cobre danos causados por objetos deixados no relvado.

Para evitar possiveis danos, mantenha o cortador a pelo menos 1 m (3 pés) de distancia dos aspersores. O cortador e os aspersores
NAO devem funcionar simultaneamente. Cronometre o cortador para que funcione num horario diferente dos aspersores.

NUNCA permita que criangas toquem na fonte de alimentacéao, na estagéo de carregamento, nas laminas, no compartimento da
bateria ou em qualquer peca com folgas, tais como as rodas.

N\ AVISO

Nunca opere a maquina e/ou os seus periféricos com protecdes ou blindagens defeituosas, ou se o cabo estiver danificado ou desgastado.

Ao cortar:

Mantenha-se afastado das laminas rotativas! NAO coloque as m&os ou os pés por baixo ou perto das laminas a rodar.

Cuidado com os objetos de projéteis! Mantenha uma distancia segura do cortador durante a operacéo.

NAO deixe a maquina em funcionamento sem vigilancia se souber que existem animais de estimac&o, criangas ou pessoas nas
proximidades.

NAO va para além das possibilidades. Mantenha o equilibrio em todos os momentos e tenha sempre certeza do apoio nas encostas.
Caminhe, nunca corra enquanto estiver a operar a maquina ou os seus periféricos.

/A AVISO

NAO permita que criangas ou animais de estimagao estejam nas proximidades ou brinquem com a maquina durante o seu
funcionamento.

NAO levante o cortador em operacdo. NAO ande em cima do cortador.

NAO corte em &reas com declives mais acentuados do que a inclinacdo maxima dentro da 4rea de trabalho (45%), bem como o limite
(10%).

Se o cortador emitir um som anormal ou sinalizar um alarme, prima imediatamente o botao STOP.

Se houver vibracdes anormais, desligue o cortador, coloque-o em terreno plano durante cerca de 30 segundos e reinicie. Se o
problema continuar, entre em contacto com o servico pés-venda autorizado.

NAO toque em pecas perigosas em movimento antes das mesmas pararem completamente.



Utilizacdo segura:

NAO opere o cortador fora dos limites de temperatura: 0-50°C (32-122°F), porque temperaturas baixas/altas podem diminuir
o desempenho do cortador e até mesmo causar acidentes.

NAO coloque nada em cima do cortador ou da estacdo de carregamento.

Recomenda-se realizar a manutengéo regular do cortador (consulte 4. Manutengé&o) por um adulto.

Verifique regularmente os dispositivos de aviso para garantir que sado eficazes. Esses dispositivos incluem a buzina, a luz LED
na estacdo de carregamento e a luz ambiente no cortador.

Antes de carregar, leia a secgao Como carregar no Capitulo 2.3. O uso inadequado pode causar choque elétrico,
sobreaquecimento ou a fuga de liquido corrosivo.

Se o cabo na fonte de alimentagao ou o cabo de extensao ficar danificado ou emaranhado durante a utilizag&o, desligue a fonte
de alimentagdo da tomada elétrica e desembarace o cabo. Para evitar riscos, puxe o corpo da ficha em vez do cabo quando
separar a fonte de alimentacao da tomada elétrica. Contacte o servigo pds-venda e peca a um técnico profissional para reparar
ou substituir o cabo.




1.3 O que ha na caixa?

Se houver pecas em falta ou defeituosas, entre em
contacto com o servigo pds-venda. Recomendamos
guardar o pacote para transporte e envio futuros.

e Navimow

Sensor ultrassénico

*Para H3000E

Fonte de alimentacao Cabo de extensao Cavilhas para prender o cabo
de extensdo

g

Estacdo de carregamento e o kit de instalacéo Kit de antena GNSS

/N\ AVISO ( = ( 9

Extremidades afiadas. Nao aponte para Kit de instalagdo de antena T x5
as pessoas.

o Materiais do utilizador

Informac&o importante Guia rapido
Cartao de boas-vindas @ X 12 @ X 12

Cartao de Informacéo
boas-vindas importante Guia rapido Laminas e parafusos suplentes




1.4 Pecas e Funcdes

Vista superior

Botdo STOP
Antena GNSS no cortador

Painel de controlo

Sensor de chuva

Alca de elevagao

Buzina
Sensor ultrassénico

Luz ambiente
Faixa de carregamento

Amortecedor

e Luz ambiente: O Navimow tera efeitos de iluminacgéo especificos para lembra-lo de prestar atengéo ao estado do cortador.
Ver 3.2 Indicagéo de Luz.

e Alca de elevagdo: Ajuda-o a levantar o cortador quando necesséario. Ver 4.3 Transporte.

e Botdo Stop: Pare o cortador e a lamina imediatamente. Quando o cortador encontrar uma falha e exibir um cédigo de erro de
4 digitos, pressione o botdo STOP para limpar o cédigo de erro e tentar corrigir a falha. Ver 5. Perguntas frequentes e resolucéo de
problemas para orientacdo detalhada.

¢ Painel de controlo: Os botdes no painel de controlo podem ser usados para as operagdes basicas do cortador: ligar e desligar o
cortador, comecar o corte, retornar a estagao de carregamento, inserir o cédigo PIN para desbloquear o cortador, etc. Ver 3.1 Ecra
e controlo no cortador.

e Sensor de chuva: Para detegdo de gotas de chuva. Veja Sensor de chuva em 3.6 Configuragées (Cortador).

e Amortecedor: Quando o amortecedor atinge um obstaculo e aciona o sensor interno, o cortador vai para tras e evita o obstaculo.
Ver Amortecedor em 3.9 Prevencéo de Obstaculos.

e Antena GNSS no cortador: Além da antena GNSS conectada a estagao de carregamento, hd também uma antena GNSS dentro do
cortador para melhorar a precisédo do posicionamento. Ver 1.6 Como Funciona o Sistema de Localizagdo de Fuséo Exata (Exact Fusion
Locating System, EFLS).

e Sensor ultrassoénico: Alguns modelos estdo equipados com um sensor ultrassoénico, que pode detetar obstaculos e evitar colisdes.
O sensor também é vendido separadamente e pode ser instalado em todos os modelos Navimow. Consulte o seu revendedor para
obter detalhes.



Vista inferior

o Roda da frente

jml -
B Lamina

Guarda-lamas

———————o Discodelamina

Roda traseira/motor

Compartimento da bateria O

Saida de drenagem

e Lamina: As laminas podem girar livremente apds serem fixadas ao disco da lamina. Ao cortar, o disco giratério da lamina gerara
forca centrifuga para manter as laminas apontando para fora, para que possam cortar relva. Ao atingir um obstaculo, a lamina
ird girar para dentro. Ver 4.2 Substituir as Id&minas para guia de substituigdo.

e Disco de lamina: Ajuste da altura do disco da lamina através da aplicagdo Navimow. Consulte Como alterar a altura de corte em
3.6 Configuracdes (Cortador).

NOTA: Saida de drenagem: Se o cortador cair a agua, retire-o imediatamente e coloque-o direito para o drenar. Nunca mergulhe
o cortador em agua, caso contrario, os componentes podem ser danificados e a garantia limitada sera anulada.

Estacdo de carregamento e a antena GNSS

e Antena GNSS: Recebe sinais de satélite para melhorar a precisdo de posicionamento do cortador. Consulte 1.6 Como Funciona o
Sistema de Localizagdo de Fuséo Exata (Exact Fusion Locating System, EFLS) para obter detalhes.

=

Antena GNSS

Indicador LED

Faixa de contacto
Interface de alimentacéo

Interface da antena

0

e |ndicador LED: Indique diferentes estados de trabalho com varias cores. Consulte 3.2 Indicagdo de Luz para obter informacgdes.

NOTA: Se a antena GNSSS tiver um sinal fraco devido a edificios ou arvores circundantes, o cortador ndo funcionara corretamente.
Precisa de encontrar um local melhor para a antena até que o indicador LED fique verde/azul. Se nenhum local adequado for
encontrado, a Segway recomenda a compra do kit de extensdo de antena para instalacéo no teto/parede.



1.5 Simbolos e decalques

Por favor, estude cuidadosamente os simbolos no produto e os rétulos e entenda seu significado:

/\ AVISO-N&o toque na lamina
em rotacado.

instrucdes antes de operar

& A\ AVISO-Leia 0 manual de

a maquina.

distancia segura da maquina .
N maquina.
I durante a operacao.
>

o
A\ AVISO-Mantenha uma /\ AVISO-N&o ande em cima da

* O dispositivo de desativacao se refere ao cédigo PIN. Certifique-se de que o cortador esta

/\ AVISO-Opere o dispositivo de desativacdo antes de trabalhar na ou levantar a maquina*.
bloqueado pelo cédigo PIN antes de o levantar ou operar.

/\ AVISO-N3o é permitido eliminar este produto como lixo doméstico normal.
Certifique-se de que o produto é reciclado de acordo com os requisitos legais locais.
I

c € Este produto estd em conformidade com
as Diretivas CE aplicaveis. regulamentos de Restricdo de Substancias Perigosas.

Este produto estd em conformidade com os

) ) . U K Este produto estd em conformidade com
T ]- Antes de carregar, leia as instrucdes. ) o o
Cn a legislaco britanica aplicavel.

~ @ . Polaridade da porta de carregamento D Aparelho Classe Il

SMPS incorporando um transformador de isolamento de seguranca a prova de curto-circuito

(inerente ou nao inerentemente)

SMPS (unidade de fonte de alimentacao Eficiéncia DoE Nivel VI

comutada)



1.6 Como Funciona o Sistema de Localizacdo de Fusao Exata
(Exact Fusion Locating System, EFLS)

lonosfera e Troposfera
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e EFLS (Sistema de Localizacdo de Fusédo Exata) é a tecnologia de fusdo de alta precisédo exclusiva da Segway. Com base no
posicionamento por satélite, a tecnologia EFLS integra varios dados de sensores para melhorar a precisdo do posicionamento
e a tolerancia a falhas por meio da fusédo de algoritmos.

* O cortador pode localizar-se através de sinais de satélite, que também podem ser captados pela antena. Ao comparar os sinais
de satélite da antena e do cortador, os erros na transmiss&o do sinal (como o deslocamento do sinal do satélite a medida que
viaja pela ionosfera) podem ser minimizados, melhorando a precisdo do posicionamento do satélite ao nivel do centimetro. 10

* Além disso, os dados recolhidos pelos sensores do giroscépio, acelerémetro, bussola magnética e velocimetro também podem
ser integrados a este sistema por meio dos algoritmos de fusdo de dados do Segway, melhorando ainda mais a aplicabilidade
do Navimow em diversos ambientes.

* Com atecnologia EFLS, o Navimow pode desenhar uma area de trabalho precisa em ambientes externos complexos sem
colocar cercas de arame e otimizar o caminho de corte através de algoritmos na area de trabalho para obter os resultados de
corte planeados e maximizar a eficiéncia de trabalho do cortador.

A fusdo de dados de varios sensores melhora a aplicabilidade do EFLS em ambientes complexos, mas problemas sérios de sinal de

satélite ainda afetardo muito a operagdo normal do Navimow. Abaixo estdo os principais casos de problemas de sinal de satélite:

* Bloqueio
Se houver algum obstaculo na antena e/ou no corta-cortador ou ao redor deste, o sinal sera enfraquecido ou bloqueado.
Solugdo: NAO instale a estagao de carregamento e a antena sob um telhado, 4rvore ou qualquer lugar que possa bloquear
o sinal. Também pode comprar o kit de extenséo de antena e instalar a antena no teto/parede.

* Interferéncia de sinal
Os sinais do satélite sao transmitidos para a antena apds serem refletidos pela parede, em vez de diretamente do céu. Isto é
conhecido como Efeito Multicaminhos.
Solucao: instale a antena longe da casa para se livrar do efeito multicaminhos. Recomenda-se nao usar o cortador em um
cenario com paredes com superficies longas e planas ou feitas de vidro ou metal. A superficie longa e plana/vidro e superficie
de metal interferirdo no sinal, portanto, o cortador pode bater nas paredes. O mapa nao deve ser construido entre duas paredes
altas, pois as paredes bloqueardo o sinal e o cortador ndo podera trabalhar nesta area.

E—

<>
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1.7 Como Escolher um Modelo
O Navimow é adequado para o seu jardim?

O uso do Navimow depende de bons sinais de posicionamento por satélite e tem certos requisitos para o local onde esté a ser
usado: relativamente aberto e plano, sem arranha-céus e arvores, e uma grande area do céu é visivel.

Criamos uma lista de verificacdo com perguntas sobre formas de relvado, casas, arvores e outros objetos em jardins. Depois de
concluir a lista de verificagao, entendera mais claramente se o Navimow é adequado para o seu jardim e receberd uma sugestéo de
compra. Para completar o Checklist, visite https://navimow.segway.com/checklist.

Se o seu jardim tiver as seguintes caracteristicas, precisara de adquirir o sensor VisionFence para ajudar a Navimow a lidar com
jardins mais complexos. Para obter mais informacdes, visite https://navimow.segway.com.

® QOrelvado tem uma area longa e estreita com muros e Existe uma grande area de uma parede de vidro/metal
altos em ambos os lados. ou uma parede com uma superficie longa e plana

E_

D ) )

e Haarvores altas (geralmente acima de 5 m) com copas e Adensidade das arvores é espessa.
grandes.

Se o seu jardim tiver os seguintes recursos, talvez seja necessario adquirir o Kit de Extensao de Antena e instalar a antena numa
posicdo mais alta para obter melhores sinais de satélite, mas a possibilidade de mau desempenho nao pode ser descartada.

* Osinal de satélite é fraco no caminho estreito que liga o jardim da frente e o jardim traseiro.




Como escolher um modelo Navimow para o seu quintal?

O tempo de carregamento e a eficiéncia de trabalho séo diferentes para cada modelo. Consulte a tabela a seguir para escolher um

modelo adequado de acordo com o tamanho do relvado e as horas de trabalho previstas. P.Ex. O modelo H500E pode cortar

relvados de 500m2 em aprox. 10 horas.

Tempo de trabalho

41h
40h
3%
38h
37h
36h
35h
34h
33h
32h
31h
30h
2%h
28h
27h
26h
25h
24h
23h
22h
21h
20h
19h
18h
17h
16h
15h
14h
13h
12h
11h
10h
0%h
08h
07h
06h
05h
04h
03h
02h
01h
00h

@ A carregar

H500E

@ Corte

800 m?

840 min

H800E

1500 m?
1620 minutos

H1500E

3000 m?

2400 minutos

(>
(>
(>
(7
o
o
(7]
(7]
[>)
[>)
(>)
(>)
(7]
(7]
(7]
(7]
(7]
(>)
[>)
(>)
[>)
(7]
(4]

O 0000000000

00000

600 m?
AN
300 m?
150 m?

H3000E

12
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1.8 Especificacdes

Informacao basica

H500E ‘ H800E ‘ H1500E ‘ H3000E
Nome do Produto Navimow
Marca Segway
Dimensdes:

Comprimento x Largura x
Altura

603 x 468 x 264 mm (23,7 x 18,4 x 10,4 pol.)

Peso liquido
(Bateria incluida)

16,3 kg (35,93 libras) 16,6 kg (36,59 libras) 16,9 kg (37,26 libras)

Parametros do
cortador

Material Estrutura do cortador: PP; cobertura: ASA

Area de corte recomendada 500 m2 (0,12 acres) 800 m2 (0,20 acres) 1500 m? (0,37 acres) 3000 m? (0,74 acres)
Tempo de corte tipico Cerca de 180 minutos Cerca de 240 minutos

Por carga completa

Capacidade da rea por hora 100 m? (0,025 acres) ‘ 150 m2 (0,04 acres)

Largura de Corte

21cm (8,3 pol.)

Altura de Corte

30-60 mm (1,2-2,4 pol.)

O tempo de carregamento

Cercade 3h Cerca de 4h ‘ Cerca de 5h

Modo de trabalho GNSS

GPS, Beidou, Galileo, GLONASS

Emissdes de ruido?

Nivel de poténcia

sonora medido LWA o4 dB®
Is?:r:r:(v/a: de Poténcia do 3dB(A)
onora oA e
Incertezas de pressédo 3dB(A)

sonora KpA

Condigdes de
trabalho

Temperatura de trabalho

0-50°C (32-122°F); 10-35°C (50-95°F) recomendado

Temperatura de armazenamento

-20-50°C (-4-122°F); 10-35°C (50-95°F) recomendado

Classificacéo IP

Carrocaria do cortador IP66; estacdo de carregamento IP56; fonte de alimentacao IP55

Inclinagdo Max. dentro da

0,
area de trabalho 45%
Max. Inclinag&o no limite 10%
Angulo Mini A
ngulo Minimo para Area 90°

de Corte

Conectividade

Faixa de frequéncia Bluetooth®

2400,0-2483,5 MHz

Conexéo de radio de banda ISM 865-868 MHz
i-Ei Rede movel o
Rede Wi-Fi/Movel Jhride2a otz LTE-FDD: B1/B3/B5/B7/88/B20/B28 + WicFide 24 GHz

(2400—2483,5 M) (2400—2483,5 M)3!

LTE-TDD: B38/B40/B41

Velocidade nominal 04m/s 0.6m/s
Motor condutor

Tipo de motor Motor de 8 polegadas

Velocidade maxima 2800/min

Motor da lamina

Tipo de motor

Motor sem escova

Bateria

Tipo de Bateria

Bateria de ides de litio

Tens&do nominal

216V CC

Capacidade Nominal/Energia

5200 mAh /112 Wh 7800 mAh/168 Wh 10400 mAh/224 Wh

Sistema de gestdo de
bateria

Protec&o contra sobreaquecimento, curto-circuito, sobrecorrente e sobrecarga

Fonte de Alimentacéo

Modelo de Unidade de
Fornecimento

Para a Unido Europeia: NBW32D002D5N-EU, para o Reino Unido: NBW32D0O02D5N - UK

Tensédo de entrada

100-240V AC

Tensédo de saida

32V DC MAX

Corrente de saida

25A




caracteristicas

Sensores

H500E H800E ‘ H1500E ‘ H3000E
Tenséo de entrada 32vDC
Corrente de entrada 2,5 AMAX.
Estacédo de o .
carregamento Tenséo de saida 252V DC
Corrente de saida 25A
Indicador LED
Roda da frente Roda omnidirecional com sensor Hall integrado
Roda traseira Pneus de borracha com motor
Outras Sensor IMU, sensor

Sensor IMU, Sensor
BladeHalt, Sensor de
choque, Sensor de
elevacgao, Sensor de chuva,
Codificador de roda

BladeHalt, sensor
ultrassénico, sensor de

sensor de chuva,
codificador de roda

choque, sensor de elevagao,

[1] Testado em uma velocidade de corte padrao com a bateria cheia a uma temperatura ambiente de 25°C (77°F) enquanto corta uma
relva plana. O produto pode cortar mais por hora em areas abertas do que em relvados pequenos separados. Quando a relva esta
molhada ou longa, a capacidade de trabalho também é menor. Quanto mais plana a superficie do relvado, maior a capacidade de

trabalho.

[2] As declaragdes de emissdo de ruido estdo em conformidade com a norma EN 50636-2-107.

[3]1 A conectividade Wi-Fi s6 esta disponivel para produtos fabricados apés a semana 39 de 2022.
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2. Instalacao e mapeamento
2.1 Antes de comecar

Preparar a aplicacao

Para garantir uma configuragdo bem-sucedida, digitalize
o cédigo QR para baixar a aplicacdo Navimow. Como
alternativa, aceda a Google Play Store (Android) ou a
Apple App Store (i0S) e pesquise «Navimowy. Apos
instalar a aplicacao, registe-se e inicie sessao.

NOTA: Durante o uso, a aplicacao solicitara Bluetooth, posicionamento GPS e acesso a rede Wi-Fi quando necessario. Para garantir
o uso normal, é recomendavel ativar os acessos acima. Para mais informacdes, consulte nossa Politica de Privacidade. Va para
Configuracdes > app > Sobre > Politica de Privacidade.

Prepare o relvado

Remova detritos, pilhas de folhas, brinquedos, fios, pedras e outros obstaculos. Garanta que criangas e animais nao estdo no
relvado. Por favor, corte o seu relvado a uma altura nao superior a 6 cm.

5
oo/
4

b




2.2 Instale a estacao de carregamento e a antena

Passo 1: Encontre um bom lugar

Instale a estagéo de carregamento numa superficie macia e plana.
Quando colocados no exterior, a estagao de carregamento e o relvado devem ser mantidos ao mesmo nivel.

Para garantir que a antena possa receber bons sinais de satélite, escolha um local adequado para instalar a estacao de

carregamento e a antena:

1. Permaneca a uma certa distancia (maior que 2 m) de casas, arvores, paredes.

2. Instale a estagdo de carregamento e a antena num espaco aberto sem nada a bloquear o sinal (por exemplo, a copa da arvore
ou o guarda-sol), onde a antena tenha uma visao clara do céu que pelo menos 110° do céu esteja desobstruido.

3. Coloque a estacao de carregamento em um terreno plano e ndo endurecido com a antena na posicao vertical. Ndo instale a

antena inclinada.
4. Para garantir um encaixe suave, deixe um minimo de 10 cm na parte traseira da estagdo de carregamento e 1 m na frente.

a

Mantenha afastado de aspersores, fontes ou outros sistemas de dgua ao ar livre.

6. Mantenha afastado de subestacdes, geradores, estacées de bombeamento de dgua e condicionadores de ar.

\

JAN

| ,

Por favor, escolha o local com cuidado. Depois que o mapa for guardado, se a localizagdo da estagéo de carregamento ou

da antena GNSS for alterada, precisara de criar um novo mapa.

16



Se nao conseguir encontrar um local adequado no solo, considere usar o Kit de Extensédo de Antena (vendido separadamente) para
montar a antena mum telhado ou parede para obter um melhor sinal de satélite. Veja Kit de Extenséo de Antena em 3.10 Acessdrios
(opcional) para mais informacdes.

1. Ao instalar o Kit de Extens&o de Antena, certifique-se de que a antena fique para cima e ndo esteja bloqueada por folhas,

chaminés e outras instalacdes, de modo que a antena tenha um alcance de folga maior que 110°.
e ™

e —retre

2. Ao usar o Kit de Extensédo para instalar a antena num local alto, também é necessario garantir que a estagéo de carregamento
nao esteja muito perto de paredes altas e arvores no chéo.

|/

0B e e ~

A AVISO! Antenas de telhado de qualquer tipo devem ter protegdo contra raios.



Passo 2: Instale a Antena GNSS

A o Antena GNSS

Cuidado: As ilustracdes neste manual do utilizador sao
apenas para sua referéncia. Para a distancia real entre
o tubo de metal de montagem da antena e a estagédo
de carregamento, mantenha-o mais longo possivel. Se
a distancia for muito pequena, o sinal de
radiofrequéncia gerado pela estacdo de carregamento
pode interferir na rececao do sinal do satélite.

o Indicador LED

Faixa de contacto o
Interface de alimentacéo

Interface da antena

0

@ Fixe a antena GNSS no tubo. @ Desdobre a forquilha-base e insira-a no chéo.

4 N 4 N A

18

Para certificar-se de que a
antena pode ser conectada
de forma estavel a estacéo
de carregamento apods a
conclusédo da instalacao,
insira totalmente o

o J L forquilha-base na terra.
© Gire o outro tubo de extensao para a forquilha-base. @ Deslize o tubo com a antena.
e S ~N Ve ~N

S

@ Conecte a antena GNSS a estacgdo de carregamento. (® Prenda o cabo no poste com a fita de gancho e lago fornecida.

N 4 N

M@y

NG J NG

Prenda bem as porcas para evitar que Para garantir o sinal de satélite,
a dgua entre nestas. NAO coloque nada na antena.
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Passo 3: Verifique o sinal do satélite

@ Conecte o cabo de extensio com a fonte de alimentacéo. T

)
4
e Alinhe o entalhe do cabo de extenséo (A) com a ranhura u
do conector da fonte de alimentacéo (B). e Gire as porcas até que elas fiquem fixas uma na outra.
@ Conecte o cabo de extensao e a interface de alimentacéo. © Insira a ficha de alimentagdo numa tomada elétrica
adequada.

e ™~

y G

@ Verifique o sinal.

- / - /
Azul sélido: Vermelho sélido:
e O sinal do satélite é forte. e N&o ha conexdo entre a estacdo de carregamento e o cortador.

e O cortador pode estar desligado.

o / o /
Amarelo intermitente: Vermelho intermitente:
e Mau sinal, desloque a estacdo de carregamento para e Avaria. Por favor contacte o servigo pés-venda.
um espaco aberto (ver passo 1). Nota: Para evitar a degradacao do desempenho, mantenha
¢ Aantena GNSS n3o esté ligada a uma estacéo de sempre os conectores, acessorios, parte de conexao da estacao
carregamento (ver 5 no Passo 2). de carregamento e antena longe de qualquer sujidade ou lama.

Nunca permita que a agua entre nos conectores ou em quaisquer
pecas e pontos de conexdo.

1
” Se o sinal for mau, desloque a antena GNSS para um espaco aberto. Compre o kit de extensdo de antena individualmente se precisar

instala-lo numa parede ou telhado.



2.3 Carregar e Ativar o Cortador

Como carregar

Como carregar pela primeira vez:

Um novo cortador pode ter uma bateria fraca apés um longo armazenamento. Carregue totalmente o cortador antes do primeiro uso.
Coloque o cortador na estacao de carregamento. Certifique-se de que a faixa de carregamento do cortador e a faixa de contacto da
estacado de carregamento estdo em bom contacto.

&)
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A carregar: verde pulsante Totalmente carregado: verde sélido



Carregamento automatico:

Depois de configurar o limite virtual, o cortador voltara a estacao de carregamento automaticamente quando a tarefa de corte
estiver concluida, ou quando a bateria estiver fraca (<10%). Durante a sesséo de corte, pode premir o botdo HOME e depois o
botao OK para comandar o cortador para voltar a estacao de carregamento.

Onde colocar a fonte de alimentacéo:
e Protecado contra luz solar direta e chuva
e |Interior com boa ventilagédo

Mantenha-o a pelo menos 30 cm (12 pol) acima do piso para evitar possiveis danos causados pela agua.

)

30 cm (12 pol.)

D

AN AVISO

e NAO carregue se o cortador, a fonte de alimentacéo, a estagéo de carregamento ou a tomada elétrica estiverem danificadas.

NAO carregue o cortador quando a temperatura estiver acima de 45°C (113°F) ou abaixo de 5°C (41°F). A bateria possui
protecao de temperatura integrada e nao sera carregada se o limite for excedido.

Quando houver um cheiro, som ou exibicdo de luz anormais, pare de carregar imediatamente e entre em contacto com o servico
pds-venda.

Mantenha longe de materiais inflamaveis e explosivos durante o carregamento.




Ativar o Cortador

@ Ligue a estagdo de carregamento a fonte de alimentacao. @ Ative o Bluetooth no seu telefone, inicie sessdo na
Certifique-se de que o cortador esta na estacéo de aplicacao e siga as instrucdes para emparelhar com
carregamento. o cortador.

| —
N M

®

XXXXXXXXX W

Se aluz piscar em amarelo por mais de 3 minutos,
g SN | / significa que o sinal do satélite esta fraco. :
: Por favor, volte ao Passo 1 no capitulo 2.2.

4 N

Atualize o cortador para o firmware mais recente

Para experimentar totalmente o Navimow, antes de usar, atualize para o firmware mais recente.

Como atualizar:

Depois de ativar o dispositivo, mantenha o estado de ligagcéo de rede, siga as orientacdes na janela pop-up e aguarde 10 a 15 minutos
para concluir automaticamente a atualizacdo do dispositivo. Durante este processo, ndo desligue nem execute outras operacdes.
Pode comecar a usa-lo depois da aplicagao avisar que a atualizagdo foi bem-sucedida.

Nota: Antes de atualizar o firmware, certifique-se de que

e O cortador esta na estagéo de carregamento.

e O cortador esta conectado a uma rede e o sinal é forte (através de 4G ou Wi-Fi).
e O nivel de bateria estd em mais de 20%.

e Nao ha qualquer tarefa de corte agendada para a proxima hora.
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2.4 Configurar a Area de Trabalho

Siga as instrucées na aplicacédo e controle remotamente o cortador para criar a area de trabalho (referido como o mapa no

manual). O cortador decidira inteligentemente o seu padrdo de movimento dentro do limite.

N

N

Limite o—+—+ ‘

A area de trabalho consiste em limite, llha fora dos limites e Canal.

Os limites delimitam uma Unica area de trabalho completa, as ilhas fora dos limites delimitam as areas onde o cortador € proibido e os
canais sdo usados para conectar varias areas de trabalho.

Dentro do Canal, o cortador passara apenas sem cortar o relvado.

A estacao de carregamento e a antena GNSS podem ser instaladas dentro ou fora da area de trabalho. Se a estagéo de carregamento
estiver fora da area de trabalho, um canal em diregéo ao limite mais proximo sera definido automaticamente assim que o mapa estiver
concluido. O cortador retornara a estacdo de carregamento utilizando este canal. Este canal ndo pode ser editado ou excluido.

NOTAS:

Se a localizacéo da estacéo de carregamento ou da antena GNSS for alterada, o mapa existente NAO PODE ser mais utilizado e
DEVE criar um novo mapa.

Verifique se o telemdvel e o cortador estédo totalmente carregados antes do mapeamento. O mapeamento sé comecara quando
o nivel de energia da bateria do cortador estiver acima de 50%.



Passo 1: Mapear o limite

@ cCertifique-se de que o cortador esta ligado. Com a conexio ® Toque em «Criar um mapay para iniciar o mapeamento.
Bluetooth, o seu telemoével conectar-se-a ao cortador
automaticamente.

Nota: Se o cortador estiver bloqueado, deve inserir o
codigo PIN antes de operar o cortador. O cédigo padrao
€ 0000 e pode ser redefinido através da aplicagéao

Navimow. Ver 3.1 Ecra e controlo no cortador. y
0

| LIGADO | f ‘ ﬁﬁ

L~ (VN

‘\, D,

© Calibre o cortador para garantir um posicionamento @ Encontre um ponto de partida adequado ao longo da
preciso. borda do relvado (15 cm entre o lado direito do cortador
e a borda). Mantenha-se a 6 m do cortador durante
o processo de mapeamento.

=

® Caminhe ao longo da borda.

e Distancia da borda: mantenha sempre 15 cm. e Angulo: Certifique-se de seguir uma linha reta com um
angulo de rotagdo suave ndo menor que 90°.

Use a régua Navimow para medir a distancia. ‘
A extremidade externa da régua nao deve ultrapassar 3 )

(1]

a borda do relvado.




e Direcao: Certifique-se de que o lado direito do cortador (ao avancgar) esta voltado para o limite, para que o cortador possa cortar o
mais proximo possivel do limite.

¢ Inclinagcao: Mesmo que o cortador possa atravessar inclinagées de até 45% dentro do rgl_v_adn”cer‘tkifique—se de que ainclinacao ao
longo da borda nzo exceda 10%.

@ Volte ao ponto inicial para terminar o mapeamento de limite.

2 o

\—»i D)

L 1

A . i . _ _ i - _ o
o e Se houver uma interrupcao e falha repentinas, siga as instrucdes na aplicacdo para continuar ou reiniciar.

e Se tiver vérios relvados separados, repita esta etapa.

Passo 2: Configurar ilha fora dos limites 4 ~

Quando o cortador atinge um obstaculo duro com mais de 10 cm

como pedras grandes ou um tronco de arvore), este inverte e muda
( . p~ g : ) 7 @
de diregdo automaticamente. No entanto, precisa de colocar bordas

llha fora dos
limites

Limite

para objetos que precisam de protecdo ou areas nas quais nao
deseja que o cortador entre, por exemplo, um canteiro de flores,

pequenas arvores, decoragdes de relvas, lago, aspersores, raizes \

emergidas, etc. Se instalou recentemente um trampolim ou

churrasqueira no relvado, também pode definir uma ilha fora dos -
limites para protegé-los.

Como: Siga as instrugdes na aplicagdo. Quando precisar de cancelar a area (como quando remove o trampolim do relvado), basta
apagé-lo pela aplicacao. Veja Como editar o mapa em 3.6 Configuracées (Cortador).

{ 1

NOTA: Faca um angulo de rotacao suave ao definir as ilhas. Os angulos ndo devem ser menores que 90°. Certifique-se de que
o lado direito do cortador esteja voltado para as ilhas. Também precisa de caminhar ao longo da borda ao definir a ilha.
Consulte a parte 5 do Passo 1.




Passo 3: Crie um canal para conectar areas separadas

Seguindo as instrugdes da aplicagao, crie um canal entre limites separados.

4 N
/
it @
Limite liha fora dos Canal
limites —
-
o J/
x/ N
= =y
yond QL
€
o ,,/

NOTA: Ao criar um canal:
e Nao escolha um terreno acidentado, lamacento ou molhado, etc.
e Alargura do canal deve ser superior a1 m. Para garantir uma passagem suave, ao estabelecer o canal, dirija ao longo da linha

central da area transitavel. Ficar muito perto da borda pode arranhar o cortador durante a operacéo.

Etapa 4: Ajuste o mapa

Pode sempre ajustar partes do mapa na aplicagdo Navimow em vez de ter que o recriar. Va a Defini¢des > CORTADOR > Gestdo de mapa >
Editar, toque em limite ou ilha fora dos limites e toque no icone de edicéo.

/" N

@ O)

E N

Guardar
mapa
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2.5 Teste

Depois de salvar o mapa, toque em 'TESTAR' na aplicacao para ver se o cortador funciona dentro do mapa. O cortador
navegara ao longo do limite, ilha fora do limite e canal para testar o mapa. Depois de concluir o teste, o cortador deve ser
capaz de entrar na estacao de carregamento e sair sozinho. Durante o teste, precisa de observar se o caminho de caminhada
é consistente com o mapeamento.

Se estiver a ajustar o mapa ou tiver um sensor VisionFence instalado, esse teste pode ser ignorado.

/ \
—
\ J

Se o cortador ultrapassar o limite, certifique-se de que o sinal do satélite seja forte no local problematico. O cortador e a antena
GNSS precisam de ver os satélites para ter um posicionamento preciso. Pode tentar deslocar a estagdo de carregamento, definir
0 mapa novamente e testar mais uma vez. Obtenha ajuda de técnicos profissionais quando necessario. Entre em contacto com
o revendedor mais préximo para resolver problemas. Também pode enviar um e-mail para o nosso servigco pés-venda. E-mail:
support-navimow@rim.segway.com



3. Uso diario

3.1 Ecra e controlo no cortador

O visor mostra varios estados do cortador e os botdes de controlo podem ser usados para as operacgdes basicas:
ligar e desligar a maquina, comecar o corte, retornar a estacdo de carregamento, inserir o cédigo PIN para
desbloquear a maquina, paragem de emergéncia, etc. .

Ecrda do painel o0 ——— | — ‘

Ecra

Botdo STOP
o Wi-fi
/ o Dados moveis
/ ‘ ‘ ——————° Bluetooth

@ l Indicador de lamina
o Estado do bloqueio do cédigo PIN

o Nivel de bateria
+ o -
P ok N

MOW HOME
MOW J
oK
HOME

Nivel de bateria

A cor indica o nivel da bateria: 50%-100% verde sélido, 20%-49% amarelo sélido, 5%-19% vermelho sélido, <5% vermelho intermitente.
Quando o nivel da bateria estiver abaixo de 10%, o cortador retornara a estacéo e carregara.

Estado do bloqueio
do cédigo PIN

Cortador bloqueado. Digite o cédigo PIN para desbloquear

Indicador de lamina

O disco da lamina esté a girar. Por favor, ndo se aproxime

Wi-Fi Conectado por Wi-Fi
Dados méveis 4G conectado (para modelos H80OE, H1I500E e H3000E)
Bluetooth Bluetooth conectado

Ecra do painel

Mostra a percentagem de corte, o cédigo PIN, cédigos de erro, etc.

Significado dos nimeros e simbolos no ecra:

® -—-:sem mapa.

0~100: O progresso do corte sera exibido como 0~100 em percentagem, por exemplo, 70 indica que 70% do mapa ja esta cortado.
Numero de quatro digitos: cédigo de erro, por exemplo, 4011. Ver 5. Perguntas frequentes e resolucao de problemas para mais instrucoes.
STOP: o botao STOP é pressionado durante o corte.

OTA: A atualizar firmware.
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Controle

Operagdes basicas

Ligar

Prima OK.

Desligar

Pressione e segure OK durante 4s. O cortador ndo pode ser desligado quando estiver na estacdo de carregamento. Quando o cortador for desligado,
ouvird um som, o ecré do cortador e a luz ambiente serao desligados.

Comecar a cortar

Prima MOW e depois OK.

Parar a operacéo do
cortador

Prima STOP.

O cortador regressa a
estacdo de carregamento

Prima HOME e depois OK.

Como reiniciar o
cortador

Para reiniciar o cortador, desligue-o primeiro. Em seguida, pressione o botdo OK no cortador ou empurre o cortador para dentro da estacéo de
carregamento.

Como bloquear o
cortador

Pressione e segure MOW + HOME por 4s.

Como desbloquear
o cortador

Insira o cédigo PIN.

Como inserir o cédigo PIN

Prima MOW/HOME para aumentar/diminuir o nimero e prima OK para confirmar o cédigo.

Nota: O cédigo padrdo é 0000, e pode aceder a Configuragdes > CORTADOR > Redefinir cédigo PIN na aplicacdo Navimow para

redefinir o codigo.

z S = AN . ?
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3.2 Indicacéao de Luz

O Navimow tera efeitos de luz especificos, lembrando-o de prestar atencéo ao estado do cortador.

Indicacao de luz ambiente do cortador

Cor e significado da luz ambiente:

Azul pulsante Corte.

Azul intermitente O sinal do satélite estéa fraco, mas ainda funciona bem.

Azul sélido Estado normal de trabalho.

Verde sélido O cortador esté na estacdo de carregamento

Amarelo intermitente Sinal de satélite mau.

Vermelho sélido Paragem de emergéncia/levantada/sem conexdo entre a estacdo de carregamento e o cortador.
Vermelho intermitente Sob estado de erro.

Branco intermitente O OTA/Lamina comeca a funcionar.

NOTA: Quando ocorre uma anormalidade, o LED pisca em vermelho junto com um cédigo de erro de quatro digitos no ecra do
painel. Verifique a aplicacao para significados e solucées do cédigo de erro.

Modo escuro

Quando o Navimow funciona a noite, pode ativar o modo escuro para reduzir o brilho da luz ambiente. V& para Defini¢ges >
CORTADOR > Definicao de iluminagédo para ativar o modo escuro. Em seguida, personalize o seu tempo ativo.
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Indicacao de luz da estacao de carregamento

—

\_/

Cor e significado do indicador LED da estacdo de carregamento

Azul sélido

Sinal de satélite forte, o cortador ndo esté na estacéo de carregamento.

Verde sélido

O cortador esta na estacéo de carregamento e totalmente carregado.

Verde pulsante

O cortador esté a carregar.

Amarelo sélido

Sinal de satélite fraco, o cortador nao esté na estacao de carregamento.

Amarelo intermitente

Nenhum sinal da antena GNSS/antena GNSS néo esta conectado.

Amarelo pulsante

Antena conectada, sem dados GNSS.

Vermelho sélido

N&o ha conexdo entre a estagcdo de carregamento e o cortador./ O cortador pode estar desligado.

Vermelho intermitente

Sob estado de erro.




3.3 Corte

Esta parte é principalmente sobre como o cortador funciona, como iniciar e pausar durante o trabalho diario, etc. Configuracdes de
trabalho relacionadas ao corte, como: corte programado, como alterar a altura de corte, gestdo de mapas, etc., consulte
3.6 Configuragdes (Cortador).

Como é que o Navimow corta a sua relva

Corte de bordas
Antes de cortar a area de trabalho, o cortador cortara pelo limite.

oy
s

Ao contrario da maioria dos cortadores robéticos, dentro da area de trabalho, o cortador cortara o relvado ao longo de um caminho

D)
)
)
oua)

Para obter os melhores resultados de corte, o padrdo do caminho de corte gira em determinado angulo para cada nova tarefa de

Corte planeado

planeado por um algoritmo para maxima eficiéncia.

corte. Portanto, o Navimow nao deixara entalhes no relvado.

NOTA :

1. Antes de cortar a relva pela primeira vez, corte a relva a uma altura ndo superior a 6 cm.

2. Durante o processo de trabalho, se a bateria estiver fraca (< 10%), o cortador parara de cortar e retornara a estacéo de
carregamento para carregar. Depois de totalmente carregado, este retornara automaticamente a posicao em que parou
anteriormente e continuara a cortar.

3. O progresso do corte pode ser visto tanto na aplicacao quanto no ecra do cortador. O progresso de corte é definido como: area
cortada atual/area total de trabalho.

Comecar a Cortar

NOTA: Se o cortador estiver no estado de bloqueio, primeiro insira o cédigo PIN para desbloquear o cortador (consulte Como
inserir o cédigo PIN em 3.1).
Existem trés maneiras de comegar a cortar:



a. Na aplicagéo, toque em Cortar Agora

c.
b. No cortador, pressione MOW e depois OK para comecar
o corte.

-

O cortador inicia automaticamente de acordo com o horario

de corte. Consulte Como definir o horario de corte em
3.6 Configuracées (Cortador) para detalhes

~ P

(+o

N oy

[ VAR )
OK \

0 48 12216 202

# ‘
e 04

AN

N

| \\\
- !
‘\\7 lx \, "
Pausa

L NNV

Pressione o botdo STOP no cortador ou na aplicagao para pausar a operacgéo do cortador a qualquer momento
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Retomar corte
33 Continue a cortar tocando no botdo MOW na aplicacdo ou pressionando o botdo MOW e depois o botdo OK no painel de controlo
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NOTA: Se uma tarefa de corte programada for pausada e retomada posteriormente, o Navimow ainda seguira o horario
predefinido.
Retornar a estacdo de carregamento
Envie o cortador de volta para a estagéo de carregamento na aplicagéo ou pressione HOME e depois o botdo OK no cortador
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Se o sinal do satélite ficar fraco por mais de um minuto, o cortador retornara a estacao de carregamento. E se o sinal do
satélite for recuperado no processo de retorno, o cortador continuara a tarefa de corte
2. O cortador ndo pode ser desligado quando estiver na estacdo de carregamento




3.4 Aplicacao Navimow

NOTA: As ilustracdes a seguir sobre a aplicagdo sdo apenas para fins de demonstragéo. Dependendo da versdo do software, as
opc¢des disponiveis podem ser diferentes.

A aplicagdo Navimow é uma parte importante do Navimow. Pode usar a aplicacdo para:

1. Vincular e ativar o cortador

2. Criar um mapa (area de trabalho)

3. Verificar o estado e o andamento do trabalho do cortador, controlar remotamente o cortador para comecar, parar ou retornar
a estacdo de carregamento, etc.

Visualizar e alterar as configuracdes de trabalho do cortador (Horario de corte, Altura de corte, Gestdo de mapas)

Visualizar e alterar as configuracdes de seguranca/funcao do cortador (PIN, luz ambiente, BladeHalt, Antirroubo, etc.)
Atualizar o firmware e alterar a ligagédo de rede

Desvincular e adicionar dispositivos

Obtenha informagdes de ajuda e suporte pés-venda

© N oo s

Para usar a aplicacdo Navimow

1. Por favor, pesquise e descarregue a aplicacao Navimow através da APP Store ou Play Store.

2. Registe-se e inicie sessdo na sua conta

3. Ative a funcao Bluetooth do seu telemével e certifique-se de que o seu telemdvel tem um sinal de rede

NOTAS:

1. Seregistou uma conta através de outros servicos do Segway-Ninebot, pode iniciar sessdo na aplicacdo Navimow com a conta
e vice-versa.

2. Se cancelou a sua conta Navimow, todos os dados relacionados ao Segway-Ninebot serdo eliminados.

3. Durante a utilizacéo, a aplicacdo Navimow solicitara Bluetooth (ios e Android), localizacao (ios e Android) e acesso Wi-Fi
(Android). Para garantir o uso normal, conceda os acessos acima.

4. Se estiver a usar o Navimow com o dispositivo mével iOS, ao configurar a rede Wi-Fi do cortador pela primeira vez, certifique-se
primeiro de que o seu telemdvel esta conectado a mesma rede Wi-Fi.
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Ative o seu cortador Criar um mapa —
Apés o registo e inicio de sess&o, chegara ao Guia de Antes de cortar a relva com o Navimow, precisa de criar uma area
Ativacéo do Dispositivo, que o guiara para instalar, conectar de trabalho (mapa) utilizado a aplicagédo Navimow. Clique em
e ativar o seu Navimow. Toque em Adicionar dispositivo. «Criar um mapa» e siga as instrugdes na aplicagdo. Para passos

e dicas detalhados, consulte 2.4 Configurar a Area de Trabalho.

Consulte os capitulos a seguir para obter mais informacées: Os mapas também podem ser editados ou apagados na pagina
® 2.2 Instale a estacédo de carregamento e a antena de configuragdes. Veja Como editar o mapa em 3.6 Configuragées
® 2.3 Carregar e Ativar o Cortador (Cortador).
/ N\ / /ﬁ N\
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Verifique o sinal

Apds a guardar o mapa, a forga do sinal de satélite em todo o mapa seréd medida e exibida. Pode verificar ou ajustar a posi¢do da estacéo
de carregamento de acordo com as dicas da aplicagdo para que o cortador possa ter um melhor desempenho.

Para verificar a distribuicédo do sinal do mapa recém-criado, precisa de tocar no icone do sinal no canto superior direito da aplicacédo
Navimow. Também pode tocar em «Como verificary para obter mais orientacdes e conselhos.
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NOTAS:

1. Pode rever o mapa de distribuicao do sinal a qualquer momento na Gestdo de mapa.
2. O mapa de distribuicao do sinal reflete apenas o estado do sinal do satélite no momento em que os dados do mapa foram
registados.

Pagina inicial

Apds o mapeamento, chegard a pagina inicial, onde podera visualizar toda a area de trabalho, o estado do cortador e 0 andamento do
trabalho (percentagem e area real) e controlar remotamente o cortador para iniciar, pausar ou retornar a estacéo de carregamento.
A pagina Configuragdes e Notificagcdo também pode ser acedida aqui.

Nivel de bateria Nivel da bateria e estado de carregamento

Estado de bloqueio & Cortador bloqueado. Desbloqueie o cortador antes de qualquer operacao. Veja como inserir o cédigo PIN em 3.1
Bluetooth 3 Bluetooth conectado. Quando desconectado, toque para reconectar

Conectividade .1 Conecta-se a internet (Wi-Fi ou 4G)

Estado do cortador ; ¢+ @y Apresenta o estado atual do cortador

Notificacbes @ Notificagdes do dispositivo e aplicacédo

Defini¢ées = Configuracdes do cortador e da aplicacéo

VisionFence (@] Status do sensor VisionFence




3.5 Notificacoes

Notificacdes do sistema

Ultimas noticias e atualizacdes da equipe Navimow.

Notificacdes do dispositivo
O cortador enviara notificagdes do dispositivo nas seguintes situagdes: atualizacdo do status do trabalho (como corte concluido),

substituicdo da lamina, comportamentos inesperados, posi¢cdo anormal, etc.
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®
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Mensagens pop-up

Mensagens pop-up aparecem no centro do ecra. Por exemplo, uma mensagem de cddigo de erro aparece se ocorrer um erro.
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3.6 Configuracdes (Cortador)

Todas as configuracdes relacionadas ao cortador podem ser ajustadas na aplicacéo. Pode:

1. Altere as configuragdes de trabalho do cortador (horéario de corte, altura de corte, gestdo de mapa, etc.)

2. Altere as configuracdes de seguranca do cortador e as configuragdes de funcgéao (redefinir cédigo PIN, configuracées de luz e
som ambiente, BladeHalt, etc.)

3. Visualize informagdes de firmware do dispositivo, estado da conexdo de rede, desvincule dispositivos, alterne dispositivos, etc.

NOTA: O ajuste de configuracdo requer que o cortador esteja online ou conectado ao seu telefone através de Bluetooth.

e N

Como definir o horario de corte

Pode definir o horario de corte nas configuracdes do cortador. O cortador funcionara automaticamente de acordo com o horério.

Escolha uma data e um periodo de tempo especificos na pagina de programacgéao para definir o seu horario de corte:
e Clique na barra de horas na pagina para adicionar ou eliminar horas de trabalho na pagina pop-up.
e Clique num dia da semana para ativar/desativar o horario de corte para aquele dia.

NOTA: Um Unico periodo de trabalho é de pelo menos meia hora, e um méaximo de 4 periodos de trabalho podem ser adicionados
por dia.
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Como alterar a altura de corte

A altura de corte pode ser ajustada em Configuragdes > CORTADOR > Altura de corte, a faixa de ajuste é de 30 a 60 mm e o segmento
minimo ajustavel é de 5 mm.

Como editar o mapa

Pode editar ou apagar o mapa inteiro em Configuragées > CORTADOR > Gestdo de mapa. Certifique-se de que o seu telemoével esta
conectado ao cortador através de Bluetooth.

Ao tocar em «Editary», pode: adicionar ou apagar limite, ilha fora dos limites e canais. Também pode ajustar partes do mapa. Toque
num limite ou ilha fora dos limites no mapa e, em seguida, toque no icone de edicdo para ajustar o mapa. Para a definicdo de
limite, ilha fora dos limites e canais, veja 2.4 Configure a area de trabalho.

NOTAS:

1. O canal que leva a estacado de carregamento é gerado automaticamente e ndo pode ser excluido.

2. Ao apagar um limite, o elemento associado ao limite (canal) também é apagado.

3. Ao tocar em Apagar, apagara todo o mapa. Precisa de criar um novo mapa antes de usar o cortador.

Sensor de chuva

Se chover durante o corte, o sensor de chuva sera acionado apds receber uma certa quantidade de dgua da chuva e o cortador
retornara automaticamente a estagéo de carregamento. Depois que a dgua no sensor de chuva secar, retomara automaticamente
a tarefa de corte.

Antes que a dgua seque, o cortador ndo pode ser iniciado através da aplicagao ou pressionando os botdes no cortador. Isso é
normal e ndo um mau funcionamento do cortador. Para continuar a cortar, aguarde que a 4gua seque e, em seguida, prima MOW e,
em seguida, OK, comece através da aplicacao ou aguarde o inicio do préximo horério de corte.

Também pode desligar o sensor de chuva em Configuracées > CORTADOR > Sensor de chuva. Ver 4.1 Limpeza para dicas de
manutencao.

NOTAS:
e Para obter os melhores resultados de corte, recomenda-se cortar com o tempo seco. Cortar na chuva pode fazer com que a
relva se cole a roda e o cortador pode escorregar.

e NAO corte arelva com mau tempo, como chuva forte, trovoadas ou neve.



Como ativar o Antirroubo

A funcao antirroubo pode localizar o Navimow com precisao e prevenir acidentes com eficacia, como roubo de cortadores. Ao sair
de uma area designada, o Navimow soara um alarme e recebera uma notificagdo na aplicacdo simultaneamente. Quando o
Antirroubo esta ativado, pode definir a area demarcada e verificar a localizagcdo do Navimow no mapa em tempo real.
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Etapas da operacao:
Passo 1: Ligue o Antirroubo.

Passo 2: Toque em «Extenséo de drea demarcaday para configurar a distancia da extensao da cerca geogréafica e, em seguida,

toque em «Guardary para guardar.

Passo 3: Toque em «Encontrar cortador» para verificar a localizacéo do cortador no mapa.

NOTAS:

1. Se o Antirroubo estiver ativado, precisara de inserir o PIN no cortador antes de desliga-lo.
2. Se o Antirroubo for ativado acidentalmente, precisara de inserir o PIN no cortador para desativar o alarme e encerrar a notificacdo

push.
3. O antirroubo esta disponivel apenas com ligacao 4G.

Como redefinir o cédigo PIN

Nas configuracdes de fabrica, o cédigo PIN padréo: 0000.
Pode redefinir o cédigo PIN em Configuracdes >
CORTADOR > Redefinir cédigo PIN.

NOTA: Recomenda-se que reponha o cédigo PIN depois de

ativar o seu cortador.

//’V

BladeHalt

O BladeHalt é um sensor que sera acionado quando
humanos ou animais o tocarem neste. Esta é uma funcéo
experimental e ndo garante 100% de precisdo. O sensor
estd desligado por defeito. Seréa ativado quando a area do
sensor for tocada. Enquanto isso, as laminas pararao de
girar automaticamente. Este sensor s6 funcionara quando
o disco de lamina estiver a girar.

NOTAS:

e Quando o cortador esta a executar o corte de bordas, o
sensor BladeHalt ndo funcionara.

e Recomendamos desativar esse recurso ao cortar a relva
pela primeira vez para garantir o funcionamento normal,
pois o sensor pode confundir relva alta ou grossa com um
animal de estimagdo ou outro objeto sensivel e parar as

laminas.




Como desvincular um cortador

Atualmente, cada cortador sé suporta a vinculagdo a uma conta de aplicacdo. Antes de desvincular, ndo pode ser vinculado a outra
conta de aplicacado. Pode desvincular o cortador na aplicagao. Ao desvincular, precisa de verificar a sua identidade por e-mail ou cédigo
de verificagdo por SMS.

Configuracédo de rede

Pode gerir a rede usada pelo Navimow na pagina Gestédo de rede. Para os modelos H80OE, H1500E e H3000E, aceda a Configuragdes >
CORTADOR > Gestéao de rede para alternar entre redes Wi-Fi e 4G.

Na pagina de configuracdes de Wi-Fi, pode ver a rede Wi-Fi conectada no momento ou reconectar-se a rede Wi-Fi.

NOTAS:

1. Alterar as configuracdes de Wi-Fi requer que o seu telemdvel esteja conectado ao cortador através de Bluetooth.

2. A comutacao de rede esta disponivel apenas em produtos fabricados apds a semana 39 de 2022.

Versao do firmware

Atualizaremos as funcgdes e o firmware do Navimow de tempos em tempos. Para experimentar melhor as fun¢gdes do Navimow,
é recomendavel verificar e atualizar regularmente o firmware para a versdo mais recente.

NOTAS:

e Ao ativar o dispositivo pela primeira vez, o firmware sera atualizado automaticamente. Assim que a atualizacao estiver
concluida, ird notar pelo resultado da atualizagdo. Consulte Atualizar o cortador para o firmware mais recente em 2.3 Carregar e
Ativar o Cortador.

e Ao atualizar o firmware do dispositivo que nao é ativado pela primeira vez, as condi¢cdes abaixo precisam ser atendidas antes da
atualizacao.

- O cortador esta na estacdo de carregamento.

- O cortador esta conectado a uma rede e o sinal é forte (através de 4G ou Wi-Fi).
- O nivel de bateria estd em mais de 20%.

- Ndo ha qualquer tarefa de corte agendada para a préoxima hora.

Se a janela pop-up para atualizacdo estiver fechada, também pode procurar o novo firmware em Configuragcées > CORTADOR >
Informacgd&es do dispositivo para atualizar o firmware.
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3.7 Definicoes (Aplicacao)

Va4 para Configuracdes > APLICACAO para navegar e ajustar as configuragdes relacionadas a aplicagio Navimow.

Conta e seguranca
Pode verificar o seu endereco de e-mail ou numero de telemével vinculado, alterar a palavra-passe, descarregar os dados e eliminar
a sua conta.

Idioma
Pode definir o idioma para aquele que precisa. Até agora, ha suporte para quinze idiomas, que sdo inglés, alemao, francés,
neerlandés, italiano, sueco, noruegués, finlandés, dinamarqués, portugués, espanhol, russo, checo, eslovaco e polaco.

Ajuda e suporte
Pode ver o Manual do Utilizador mais recente, FAQ e contacto do servigo pés-venda aqui.

Sobre
Pode ver o Acordo do Utilizador e a Politica de Privacidade aqui.

Fechar sessao
Pode fechar a sessdo da sua conta aqui e os seus dados nao serdo apagados apds o fim de sesséo.



3.8 loT

O Navimow é um dispositivo Internet das Coisas (Internet of Things, 1oT). Conecte o cortador a Internet via rede celular ou sua

rede Wi-Fi, habilitando as seguintes funcionalidades:

1. Atualizacdes de firmware Over-The-Air (OTA), mantenha o seu cortador atualizado com os recursos mais recentes.

2. Permite o controlo remoto através da rede: comecar o corte, parar o corte, regressar a estagao de carregamento, definir o horario
de corte, definir a altura de corte e outras fungdes.

3. Monitorize remotamente o progresso do corte e a localizagéo do cortador.

4. Informe o cdédigo de erro e o estado do cortador pela rede.

5. Antirroubo (apenas conexdo 4G).

Wi-Fi

O modelo H500E usa Wi-Fi para ligar-se a uma rede. Consulte Configuracées de Rede em 3.6 Configuracées (Cortador) para obter
mais informacoes.

NOTAS:

e O Navimow suporta apenas rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

e Se estiver a utilizar um dispositivo iOS, o cortador s6 podera conectar-se ao Wi-Fi ao qual seu dispositivo mével esta conectado.
Por favor, siga as instrucdes na aplicacao. Conecte o seu dispositivo mével ao Wi-Fi primeiro e, em seguida, conecte o cortador
ao mesmo Wi-Fi. Nao existem tais requisitos para dispositivos Android.

4G

Os modelos H80OE, HI500E e H3000E usam redes de dados Wi-Fi e mdveis, que ligardo o cortador a Internet apds a ativacao.

O uso de dados méveis podera ser cobrado Os modelos H80OE e HI500E vém com um ano de dados gratuitos apds a ativacao.

O modelo H3000E vem com trés anos de dados gratuitos apds a ativacdo. Pode aceder a Configuracdes > CORTADOR > Informagdes
basicas na aplicagdes para verificar a data de validade dos dados gratuitos.
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e Quando o periodo de dados gratuitos expirar, precisara de recarregar o seu plano de dados 4G pelo aplicagéo para continuar -
utilizando as fungdes 10T e OTA.

e Se os dados 4G ndo forem recarregados, o cartdo SIM permanecera em vigor por 2 anos. A recarga e a ativagdo podem ser feitas
a qualquer momento durante esses 2 anos. No entanto, apds 2 anos, ndo podera mais ativa-lo. Precisa substituir os hardwares
através do servigo pos-venda. Precisa pagar a taxa de reparagdo e servigo também.

Atualizac6es de firmware

Atualizaremos o firmware periodicamente para corrigir vulnerabilidades de seguranca e melhorar os recursos existentes. Apés a
atualizacao do firmware, pode experimentar novos recursos e ter uma melhor experiéncia de utilizacdo. Quando uma nova versao
do firmware estiver disponivel, receberd uma notificacao pop-up na aplicagéo. Siga as instrucées mostradas na janela pop-up para
concluir a atualizagao. Uma atualizacao de firmware geralmente leva de 10 a 15 minutos.

Para verificar manualmente as atualiza¢des, va para Configuracdes > CORTADOR > Gestdo de dispositivo > Versao do firmware.
Para atualizar o firmware com éxito, as seguintes condi¢des precisam ser cumpridas:

- O cortador esta na estagéo de carregamento.

- O cortador esta conectado a uma rede e o sinal é forte (através de 4G ou Wi-Fi).

- O nivel de bateria estd em mais de 20%.

- N&o ha qualquer tarefa de corte agendada para a préxima hora.

NOTA: Alguns novos recursos podem exigir que a aplicagdo e o cortador sejam atualizados para determinadas versoes e versdes
superiores. Verifique as nossas notas de langamento para obter mais informacées.

A\ AVISO

e Nao desligue o dispositivo nem execute outras operagdes durante a atualizacao.
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3.9 Prevencao de Obstaculos

Os recursos de prevencéo de obstaculos sdo projetados para aumentar o desempenho do seu cortador e a sua seguranca.

Sensor de amortecedor

Os sensores sdo instalados dentro do amortecedor de borracha dianteiro do Navimow para detetar obstaculos. Quando o amortecedor
esbarra num obstaculo e aciona o sensor, o cortador ird para tras e evitara o obstaculo.

NOTAS:

e O seu Navimow é capaz de evitar objetos depois de esbarrar neles. No entanto, ainda é recomendavel remover o excesso de
desordem antes de cortar.

e Se o seu jardim tiver muitas arvores e obstaculos continuos, recomendamos que instale um sensor ultrassénico para evitar

obstaculos ativos.

Sensor ultrassénico (opcional)

Modelos especificos sdo equipados com um sensor ultrassoénico. Ver 1.8 Especificagdes para detalhes. O sensor ultrassénico
também é vendido separadamente e pode ser instalado em todos os modelos Navimow. Consulte o seu revendedor para obter
mais informacgdes.

O sensor ultrassonico usa ondas sonoras para medir a distancia de um obstaculo para que o cortador possa evita-lo automaticamente.
Com o sensor ultrassénico, o cortador pode ter maior desempenho de seguranca e trabalhar com mais eficiéncia.

NOTAS:

1. Alguns fatores, como alta temperatura e superficie irregular, podem afetar a precisao, tornando o cortador incapaz de evitar um
obstaculo de forma eficaz.

2.0bstéaculos abaixo de 15 cm nédo podem ser detetados pelo sensor ultrassénico. Se o cortador néo evitar um obstaculo baixo
automaticamente, saiba que isso ndo é um mau funcionamento do cortador.

3.Se o cortador estiver testando o mapa ou no modo de corte de bordas ao final de uma tarefa de corte, o sensor ultrassénico nao
sera acionado.



Como instalar o sensor ultrassénico

Orientacao de instalacao:

1. Desligue o cortador. 2.Tire atampa.

/]

3. Conecte o ficha de comunicacao. 4. Use a chave de fendas sextavada para apertar os dois parafusos.

3.10 Sensor VisionFence (opcional)

0 sensor VisionFence pode melhorar significativamente a capacidade de reconhecimento e prevengao de obstaculos do Navimow. E
vendido separadamente e pode ser instalado em todos os modelos Navimow. Consulte o seu revendedor para obter mais informagdes.

O sensor VisionFence foi projetado para evitar obstaculos com preciséao identificando e calculando objetos relvados e néao relvados.
Quando o sinal estiver fraco, o cortador comecara a evitar obstaculos por meio do reconhecimento visual. Gragas ao algoritmo de
reconhecimento visual avancado, o sensor pode identificar obstaculos e comecgar a evitar obstaculos quando o cortador esta a cerca
de 0,3 m de distancia destes. Com o sensor VisionFence, o cortador pode evitar alguns obstaculos, como arvores e vasos de flores,
sem defini-los como ilhas fora dos limites. No entanto, ha uma certa probabilidade de que o sensor VisionFence ndo reconheca
obstaculos muito pequenos (menos de 10 cm de comprimento e largura), muito finos, inclinados, pendurados ou facilmente
confundidos com o relvado. Por exemplo, cercas de arame, musgo, grama ornamental, arbustos, terra, raizes, folhas, etc.

Com o sensor VisionFence instalado, o cortador é mais adaptavel a jardins complexos. Quando o sinal de satélite é fraco em areas com
tracados desafiantes, o Sensor VisionFence pode identificar o limite do relvado e permitir que o cortador continue a cortar o relvado.
Separado do cortador, o sensor VisionFence tem o seu préprio médulo Wi-Fi para ligar-se a Internet. O sensor VisionFence pode
funcionar normalmente sem rede, mas deve estar ligado a uma rede Wi-Fi quando o firmware precisar de ser atualizado.
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NOTAS:

1. O Sensor VisionFence podera nao funcionar bem em situacdes de luz baixa, resultando em desempenho limitado a evitar
obstaculos em jardins complexos.

2. Limpe a lente do sensor VisionFence borrifando dgua regularmente, evitando que a lente fique obscurecida por manchas ou lama.

3. Para obter o melhor efeito de prevencéao de obstaculos, recomendamos que obstaculos maiores que 1 m e menores que 0,1 m de
diametro sejam definidos como ilha fora dos limites.

4. Para atualizar o firmware do VisionFence, conecte-o primeiro a um Wi-Fi. Certifique-se de que a estacao de carregamento também
esteja na cobertura de uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

Como instalar o sensor VisionFence
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1. Desligue o cortador.

4. Coloque as rolhas de borracha e os
solavancos contra a superficie do cortador.

SN

5. Aperte os parafusos. 6.

7. Ligue o cortador. 8. Toque no sensor VisionFence na aplicacao

Navimow para configurar a rede.
Como alterar a definicdao do sensor VisionFence

Pode ir a Definicdes > CORTADOR > Sensor VisionFence para ligar/desligar o sensor, verifique a versao do firmware do sensor e
configure a configuracdo da rede de sensores.



3.11 Acessérios (opcional)

Os seguintes acessorios sdo vendidos separadamente. Consulte o seu revendedor para obter informacdes.

Kit de extensao de antena

O Kit de Extenséo de Antena é para instalagdo de antena numa parede ou telhado, melhorando o sinal de satélite.

Visdo geral

Cabo de Extensao x 10m Base de instalagdo x 1 Tubo de expansdo x 4  Parafuso que apertam sozinhas x 4 Coluna central x 1

/\ CUIDADO:
Sempre que a localizacdo da antena for alterada, o mapa existente ndo podera mais ser usado, crie
um novo mapa para o seu relvado.

Como instalar

o Fixe a coluna central na base de instalacéo. e Instale a Antena GNSS.

Ve ™ e ™
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e Conecte o cabo de extensdo com a estagdo de carregamento. Caso o cabo ainda ndo seja longo o suficiente, conecte outro
cabo de extensdo de 10 m. O comprimento total do cabo de extens&o pode ser de 20 m. Insira a ficha de alimentacdo numa
tomada elétrica adequada.




e Segure a antena GNSS no local onde deseja instala-la. Certifique-se de que a superficie superior da antena aponta para cima.
Quando o indicador de sinal na antena fica verde sélido, o sinal é forte.

Certifique-se de
que ndo ha nada
bloqueando a

@ _ antena.

Superficie
superior

e Fixe a base de instalacéo.

® Para uma superficie de madeira, basta fixar a base com os parafusos que apertam sozinhas.

® Para superficies mais duras (como concreto, tijolo e pedra), faca dois furos de 8 mm, insira os tubos de expansao e, em seguida,
fixe a base apertando os parafusos.

| Pode girar os

7/ colares para ajustar
o angulo da antena
e o comprimento da
coluna central.




Conjunto de lamina

Laminas e parafusos suplentes

@xlz %xn

Laminas para substituicao regular. Para obter conselhos e guias praticos para a substituicao da lamina, consulte 4.2 Substituir as
laminas.
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4. Manutencao

Para obter melhores resultados de corte e aumentar a vida util, certifique-se de manter o cortador limpo e as laminas em boas
condigodes. A inspecdo e manutencao devem ser realizadas por um adulto todas as semanas. Quaisquer pecas danificadas ou
desgastadas devem ser substituidas. NAO faca manutencdo com sandélias abertas ou descalco. Sempre use calcas compridas
e sapatos de trabalho ao fazer a manutencéao do cortador.

4.1 Limpeza

Use uma escova macia ou um pano para limpar completamente o exterior do cortador. NAO limpe com 4lcool, gasolina, acetona ou
outros solventes corrosivos/volateis. Estas substancias podem danificar a aparéncia e a estrutura interna do seu cortador.

Para uma ancoragem adequada, inspecione e limpe periodicamente a estacao de carregamento de detritos e lama. Certifique-se
de que todas as pecgas de conexdo da estacao de carregamento, o cabo de extensao e a fonte de alimentagéo nao estejam
bloqueados.

A. Chassi e disco de lamina

Se o chassis e o disco da lamina estiverem sujos, utilize uma escova ou uma mangueira de dgua para limpar. NAO utilize uma
lavadora de alta pressao. Ao mesmo tempo, certifique-se de que o disco da ldmina roda livremente e as ldaminas podem girar
livremente.

CUIDADO: A dgua de alta pressao pode entrar nas vedagdes e danificar as pecas eletrénicas e mecéanicas.

B. Guarda-lamas
Verifique regularmente o guarda-lamas. Se lama, aparas de relva ou outros objetos se acumularem no guarda-lamas, remova-os
com uma escova ou raspador seco.

C. Rodas
A presenca de relva nas rodas pode afetar o desempenho do cortador ao subir encostas. Remova a lama ou outros itens presos no
meio para garantir uma forte aderéncia.

D. Rodas dianteiras (rodas universais)
Inspecione e limpe as rodas universais regularmente. Se as rodas estiverem presas, limpe os detritos e lubrifique as rodas.

E. Sensor de chuva
Verifique o sensor de chuva regularmente e certifique-se de que o sensor de chuva nao esteja coberto por lama, aparas de relva ou
outros objetos. Pode lava-lo ou limpa-lo com uma escova macia. Apds a limpeza, seque a area do sensor.

A\ AVISO

e Antes de limpar, certifique-se de que o cortador esta desligado.

e Quando o cortador esta virado para baixo, o mesmo deve ser desligado.



4.2 Substituir as Laminas

Se o cortador for utilizado regularmente, recomenda-se a substituicdo das laminas e dos parafusos a cada 1-2 meses para garantir
a seguranca e melhores resultados de corte. Substitua as trés laminas e os respetivos parafusos ao mesmo tempo para um sistema
de corte seguro.

A\ AVISO
e Use luvas robustas quando inspecionar ou fizer manutencéo a lamina.
e Utilize apenas o tipo certo de parafusos e laminas originais conforme aprovado pela Segway. Modelo da lamina: HAOOZ2E.

e NAO reutilize os parafusos. Fazer isso pode causar ferimentos graves.

Como substituir as laminas:

@ Desligue o cortador.

@ Para evitar riscos, coloque o cortador sobre uma superficie macia e limpa na posicao virada para baixo.
© Utilize uma chave de fendas de ponta cruzada para desapertar os trés parafusos.

@ Retire os parafusos e as laminas.

© Aperte as laminas e os parafusos novos.(Aperto: 1 N-m). Certifique-se de que as laminas giram livremente.

Nota: Depois de apertar as laminas e os parafusos, as laminas ainda parecerdo soltas. Consulte Lamina em 1.4 Pecas e Fungées.




4.3 Transporte

Para proteger o cortador, utilize a embalagem original para transporte de longa distancia. Antes de levantar, mover ou transportar
o produto, desligue-o. Manuseie com cuidado e evite forca violenta, como arremesso e forte pressdo. Nunca levante ou transporte
o cortador enquanto o motor estiver a funcionar.

Como mover ou levantar corretamente

Carregue o cortador pela al¢a, com o disco da lamina voltado para o lado contréario ao do seu corpo.

CUIDADO:

Para evitar danos ao cortador e/ou a estacédo de carregamento, NAO levante o cortador pela pega quando estiver
estacionado na estacdo de carregamento. Remova o cortador da estacédo de carregamento antes de levanta-lo.

4.4 Bateria

e Desligue o cortador e carregue a bateria até 85% ou mais antes do armazenamento para evitar descargas excessivas e danos
aos componentes elétricos. Carregue o cortador a cada 120 dias para armazenamento prolongado.

e O danos a bateria causados por descarga excessiva ndo serao cobertos pela Garantia Limitada.

e NAO utilize nem guarde a bateria em condiges de temperatura extremas, ou seja, acima de 50°C (122°F) ou abaixo de -20°C
(-4°F).

e A protegdo de temperatura serd ativada a 0°C (32°F)/50°C (122°F), a bateria ndo sera carregada a menos que a temperatura
atinja 5°C (41°F) ou acima/reduza para 45°C (113°F) ou abaixo.

Quando a temperatura da bateria foi muito elevada ou muito baixa, o cortador nao ira iniciar o corte. Também receberad uma

notificagdo push na aplicagédo Navimow.

NOTA: A vida util da bateria depende da frequéncia com que o produto é utilizado e do total de horas de trabalho. Quando o tempo
de operacéo for significativamente menor do que o normal por carga completa ou a relva nao ficar bem cortada, considere
substituir a bateria.



Como substituir a bateria

@ Desligue o cortador.

@ Coloque o cortador sobre uma superficie macia e limpa na posi¢&o virada para baixo.

® Utilize uma chave de fendas de cabeca cruzada para soltar os 6 parafusos no compartimento da bateria.

@ Solte os 4 parafusos no compartimento da bateria. @ Desligue as duas fichas.
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® Retire a bateria e substitua-a por uma nova.
(7] Ligue as fichas e aperte todos os parafusos.

A\ AVISO

e Utilize apenas a bateria original ou do mesmo modelo especificada pela Segway. Cada cortador contém uma bateria.

e Dependendo do modelo especifico do cortador, a capacidade nominal da bateria é de 5200 mAh, 7800 mAh ou 10400 mAh.

e Na&o utilize baterias ndo recarregaveis. Para recarregar a bateria, use apenas a unidade de alimentacao removivel fornecida
com este aparelho. Para a Unido Europeia: use apenas com NBW32DO002D5N - unidade de fornecimento da UE. Para o Reino
Unido: use apenas com NBW32D0OO02D5N - unidade de fornecimento do Reino Unido.

e NAO desmonte ou perfure a caixa da bateria. Mantenha afastado de objetos metalicos para evitar curto-circuito. Mantenha
afastado do fogo, calor e luz solar direta.

e Para obter informacgdes sobre residuos elétricos e de baterias, entre em contacto com o servigo de eliminacéao de lixo
domeéstico, a autoridade local ou regional de gest&o de residuos ou o ponto de venda.

e O compartimento da bateria ndo deve ser aberto regularmente. Abra o compartimento da bateria apenas quando precisar
trocar a bateria.

e A bateria contém eletrdlitos. Se o vazamento de eletrdlito entrar em contacto com a pele, lave imediatamente com dgua e
sabdao. Procure ajuda médica em caso de contacto com os olhos e lave imediatamente os olhos com dgua em abundancia
durante pelo menos 15 minutos sem esfregar.
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4.5 Fonte de alimentacao

e Desligue a fonte de alimentacéo:
- Antes de limpar um bloqueio;
- Antes de verificar, limpar ou trabalhar na maquina;
- Depois de embater num objeto estranho, inspecione a maquina por danos.
e Examine regularmente o cabo, a ficha, a estrutura e outras pecas. Se algum dano ou sinal de envelhecimento for encontrado,
pare de usar imediatamente.

A\ AVISO

e NAO opere uma fonte de alimentac&o danificada. Se o cabo de alimentac&o estiver danificado, o mesmo deve ser substituido
pelo fabricante, o respetivo agente de servico ou uma pessoa qualificada para evitar riscos. Se o cabo de extensao estiver com
defeito, substitua-o pelo cabo de 10 metros de comprimento aprovado pela Segway.

e NAO ligue um cabo danificado a fonte de alimentacéo nem toque num fio ou cabo de extenso danificado antes de o desligar da
tomada elétrica. Os cabos danificados podem levar ao contacto com partes sob tenséo.

e NAO utilize a fonte de alimentacdo com qualquer outro produto ou bateria, caso contrario havera riscos de ferimentos
pessoais, incéndio ou choque elétrico. A seguranca do produto ndo pode ser garantida com baterias que ndo sejam originais.

e NAO carregue quando existir uma fuga na bateria.

e Mantenha o cabo de extensédo longe de pecas perigosas em movimento para evitar danos aos cabos que podem levar ao
contacto com pecas sob tensao.

Recomendacéao

Ligue o cortador e/ou os seus periféricos apenas a um circuito de alimentacao protegido por um dispositivo de corrente residual

(RCD) com uma corrente de corte ndo superior a 30 mA.

4.6 Armazenamento

e Antes do armazenamento, desligue o cortador e carregue a bateria até 85% ou mais para evitar a descarga excessiva, o que
causara danos permanentes.

e Armazenar num local fresco e seco no interior. A exposi¢éo a luz solar e temperaturas extremas (tanto quentes quanto frias)
acelerara o processo de envelhecimento dos componentes e podera danificar permanentemente a bateria.

e Mantenha o cortador, a estagéo de carregamento e a fonte de alimentagé&o afastados de fontes de calor (como fogdes,
radiadores, etc.) ou produtos quimicos. Proteja a fonte de alimentacdo da humidade e mantenha-a num local bem ventilado.

A AVISO
Quando houver risco de trovoada, desligue a fonte de alimentacdo da tomada elétrica. Desligue todos os cabos e fios ligados a
estacado de carregamento. Volta a liga-los quando deixar de haver o risco de trovoada.

Requisitos extras para armazenamento de inverno

e O Cortador
Limpe bem o cortador antes do armazenamento. Verifique os componentes sujeitos ao desgaste, tais como as laminas. Repare
ou substitua-os se estiverem em mau estado. Guarde o cortador num local seco e sem gelo, apoiado em todas as rodas, de
preferéncia na embalagem original.

e Estacdo de carregamento e a antena GNSS
Desligue a fonte de alimentacdo da tomada elétrica e desligue-a da estacao de carregamento. Desconecte a antena GNSS da
estacgdo de carregamento e retire-a do poste de apoio ou do kit de extensao de antena. Mantenha a estacédo de carregamento e
a antena GNSS em ambientes fechados e longe da luz solar direta.

Para obter mais informacdes, visite https://navimow.zendesk.com/hc/en-001/articles/11039122526489



4.7 Reciclagem e eliminacdao em fim de vida

NAO trate este produto como lixo doméstico. Para obter informac&es sobre reciclagem, contacte o servico de recolha de
residuos domésticos, o seu municipio ou o ponto de venda.

A AVISO
NAO elimine este produto em aterros sanitarios, por incineracéo ou misturado com o lixo doméstico. Perigo ou ferimentos
graves podem ocorrer devido aos componentes elétricos.

4.8 Outros

e Mantenha todos os parafusos, porcas e parafusos apertados para garantir uma operagéo normal e segura.

e Os pneus fornecidos com o produto devem ser montados na roda por um reparador profissional. A remocéo das rodas é
complicada e a montagem incorreta pode levar a instabilidade e mau funcionamento.

e Para garantir uma boa aderéncia da banda de rodagem, mantenha as rodas motrizes (rodas traseiras) limpas, removendo
qualquer lama com uma escova.

e O compartimento do chassi atrds do amortecedor deve ser aberto e vedado novamente APENAS por técnicos de servigo
autorizados. A manutencgéo por conta prépria pode anular a Garantia Limitada.

TER EM CONTA: SEGURO

AS SUAS APOLICES DE SEGURO PODEM NAO FORNECER COBERTURA PARA ACIDENTES ENVOLVENDO A
UTILIZAGCAO DESTE PRODUTO. PARA DETERMINAR SE A COBERTURA E FORNECIDA, ENTRE EM CONTACTO COM
A SUA COMPANHIA DE SEGUROS OU AGENTE.
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5. Perguntas frequentes e resolucao de problemas

A tabela a seguir oferece um guia para ajudar a identificar um problema e, se possivel, repara-lo sozinho. Quando o problema nédo puder

ser resolvido, consulte um revendedor ou reparador autorizado.

Problema

Causas Possiveis

Solucdes

Vibragao anormal quando o cortador estd em
funcionamento

Um disco de lamina danificado

Verifique as laminas e o disco da lamina. Substitua se
estiver danificada ou gasta. O disco da lamina tem de ser
substituido por um técnico autorizado.

Movimento do cortador atrasado ao estabelecer
o limite através da aplicacao

Sinal Bluetooth instavel

Mantenha-se perto do cortador (a menos de 6 metros) ao
colocar o limite.

O cortador ndo consegue permanentemente obter
alocalizacao exata do GPS

1. Aantena GNSS no cortador esté coberta ou bloqueada
2.Aantena GNSS ou estagéo de carregamento esta
coberta ou bloqueada
3. Averséo do firmware é muito antiga

1. Certifique-se de que o cortador nédo esta coberto por nada.
2. Retire qualquer coisa que esteja a cobrir ou a bloquear a
estacdo de carregamento ou a reposicione a antena GNSS

para um local com um bom sinal.
3. Atualize para o firmware mais recente

Horério de trabalho mais curto por carga completa

1. Bateria envelhecida
2. Condicdo do relvado (relva longa, tracado
alterado do jardim, etc.)

1. Substitua a bateria.
2.Isto é normal.

Leva menos tempo para carregar completamente
o cortador

Bateria envelhecida

Substitua a bateria.

O cortador nado carrega ou desliga-se
automaticamente na estagao de carregamento

1. Temperatura alta/baixa da bateria
2. A estacao de carregamento nao esta ligada a
tomada elétrica
3. Afaixa de contacto esta suja

1. Quando a temperatura do cortador voltar ao
normal, tente carregar novamente.
2. Ligue a estagéo de carregamento a fonte de
alimentacao e ligue-a a tomada elétrica.
3. Limpe a faixa de contacto.

O cortador nédo funciona de acordo com o horario

1. O botzo STOP esta premido ou encravado e
o cortador ndo pode comecar
automaticamente
2. Bateria fraca
3. Agua no sensor de chuva

1. Certifique-se de que o botao STOP esta
completamente solto. Desligue o cortador e verifique se
ha algum objeto estranho preso no botdo STOP. Se sim,

retire o objeto e tente cortar novamente.

2. Carregue a bateria do cortador para =85%.
3. Se o sensor de chuva for acionado, o cortador ndo
pode comecar a trabalhar. Aguarde a dgua secar ou
desligue o sensor de chuva na aplicacéo.

O cortador néo regressa para a estagéo de
carregamento

1. Aantena GNSS esté bloqueada
2.Aestacao de carregamento esté coberta ou bloqueada
por obstaculos
3. Os itens estéo a bloquear a superficie superior do
cortador para que a antena GNSS embutida néo receba
bem o sinal

Remova todos os obstaculos que cobram, bloqueiem ou
rodeiem a estacéo de carregamento e a antena.

O cortador esté preso.

1. As rodas perderam tragéo por causa da lama ou
darelva
2. Solo macio, como areia
3. Vala profunda

1. Remova tudo o que estiver preso nas rodas.
2. Coloque as dreas macias como ilhas fora do limite,
quando necessario.
3. Preencha a lacuna e mantenha o nivel de superficie do
relvado e plano.

O cortador vai para fora do limite

1. As rodas perderam tragao por causa da lama ou
darelva
2.0 limite é definido numa inclinagao
3. Rececéo fraca de sinal de satélite

1. Remova tudo o que estiver preso nas rodas.
2. Altere a localizacao do limite.
3. Tente instalar a antena em um espaco relativamente aberto
para permitir que esta tenha uma viséo clara do céu, onde pelo
menos 110° do céu esta desobstruido.

O cortador ndo se move num padrao regular em
certas areas

Ha obstaculos na area

O cortador ajusta automaticamente o seu padréo de
movimento e retoma ao normal.

Corte irregular ou desigual

1. O tempo de corte predefinido é insuficiente
2. As laminas estédo sem corte
3. Arelva é muito alta
4. As laminas nao conseguem girar normalmente

1. Ajuste o tempo de corte de modo a que corresponda a
area de corte e o cortador tenha tempo suficiente para
terminar a tarefa.

2. Substitua as laminas.

3. Coloque a altura de corte num nivel mais alto e, em
seguida, baixe para a altura desejada gradualmente.
4. Limpe as laminas.

O cortador néo liga

A bateria esté descarregada em excesso.

Coloque o cortador na estacéo de carregamento, carregue-o
completamente e reinicie o cortador.

O cortador néo consegue ligar-se a uma rede Wi-Fi

1. O cortador esta muito longe do router.
2. Arede Wi-Finao é de 2,4 GHz
3. A permissdo Wi-Fi ndo é concedida a aplicacao
Navimow

1. Coloque o cortador mais perto do router.
2. Conecte o cortador a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.
3. Conceda permissao a aplicacéo.




Problema

Causas Possiveis

Solugdes

O cortador corta a relva sozinho sem qualquer operagao
manual

1. Modo de corte manual (comece a cortar
através da aplicacéo ou pressionando os botdes
do cortador)

2. Horéario de corte
3. Sensor de chuva

1. Se comecou o modo de corte manual antes, o cortador
continuara a funcionar até que 100% da tarefa de corte seja
concluida.

Quando o nivel da bateria for inferior a 10%, o cortador
retornaré a estagédo de carregamento. Quando a bateria
estiver carregada a 85%, o cortador retomara a tarefa de
corte anterior automaticamente. Quando a tarefa de corte
estiver concluida (100%), o cortador saird do modo de corte
manual.

2. Se definiu um horario de corte (e nZo comecou o corte
manual antes), o cortador iniciard automaticamente a tarefa
de corte de acordo com o horério.

Quando o nivel da bateria for inferior a 10%, o cortador
retornaré a estagédo de carregamento. Quando a bateria
estiver carregada a 85%, o cortador retomara a tarefa de
corte anterior automaticamente até que a tarefa de corte seja
concluida (100%).

3. Quando o sensor de chuva é acionado, o cortador para a
tarefa e retorna a estacéo de carregamento. Depois que a
agua no sensor de chuva estiver seca, este continuara
automaticamente até que a tarefa de corte seja concluida.
No entanto, se passar do horario programado, o cortador nao
retomara o corte.

O cortador néo corta a relvas ou as laminas param de girar
durante o processo de corte

1. Protecao de sobre-tensao do motor de corte
2. Objetos estranhos
3. Evitar obstaculos
4. 0 cortador n&o corta ao regressar a estagao
de carregamento ou ao ponto de inicio da
sessdo de corte. Isso é normal e o cortador sé
cortara no caminho de corte planeado.

1. Quando a relva estiver muito espessa, o motor de corte
entrara automaticamente na autoprotecéo e parara de girar
quando a corrente estiver muito alta. Neste momento, é
recomendavel aumentar a altura de corte ou usar outras
ferramentas de corte para aparar o relvado para 6 cm ou menos
primeiro.

2. Confirme se ha algum objeto estranho preso no disco da
lamina ou nas laminas, se houver, limpe-o a tempo.

3. Quando o cortador estd a evitar um obstéaculo, o sensor de
colisdo desligara as laminas temporariamente. Quando este
mecanismo de protegao estiver concluido, as laminas
continuarao a girar.

4. Normal

Certas dreas ndo s&o cortadas

1. Posicionamento impreciso
2. Evitar obstéculos
3.Relva alta

1. O caminho de movimento do cortador depende do
posicionamento do satélite, ocasionalmente um
posicionamento impreciso pode levar a cortes perdidos e a area
perdida sera coberta apés mais alguns cortes.

2. Se um obstéaculo for encontrado durante o corte, o cortador
evitara o obstaculo, o que pode fazer com que certas areas nao
sejam cortadas. Isso é normal e um novo recurso sera
adicionado para fazer o cortador cortar a drea ndo cortada com
obstaculos novamente.

3. Se arelva for superior a 15 cm, o sensor ultrassoénico sera
acionado e o cortador evitara areas com relva alta.
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Quando ha uma anormalidade, é mostrado um cédigo de erro na aplicagéo e no visor do cortador. Abaixo estd uma lista dos cédigos de
erro, o que significam e o que fazer:

Codigo de Erro

Significado

Solugdo

Falha na inicializagdo do motor de

Por favor, mantenha o cortador imével, reinicie o cortador. Se o erro persistir, contacte o servico

1001
corte pés-venda.
Protegao de sobre-voltagem do Prima o botao STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda. Ndo desmonte a
1002 motor de corte bateria e garanta que usa uma bateria genuina.
~ ~ Carregue o cortador até ter mais de 50% de bateria (o indicador da bateria fica verde) e prima depois
1003 Protegagng?g:rdaesgobrttinsao do o botédo STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pds-venda. Nao desmonte a bateria e
garanta que usa uma bateria genuina.
1004 Proteg?‘godtgrsgg"g;trfgsg‘o do Prima o bot&o STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
_ . Para sua seguranca, desligue primeiro o cortador. 1. Verifique se o disco da lamina esta preso, retire os
1005 Protega?_ndoc;é:rocrjrépggzlt?ento do objetos estranhos. 2. Verifique se a relva é demasiado espessa e densa, corte o seu relvado a uma altura ndo
superior a 6 cm. Reinicie o cortador e retome o corte. Se o erro persistir, contacte o servigo pds-venda.
Protecao contra paragem do
1008 motor de altura de corte Para sua seguranca, desligue primeiro o cortador. Verifique se existem objetos estranhos acima do
- - guarda-lamas, tais como recortes de relva, pedras, etc., e limpe-o. Reinicie o cortador e ajuste a altura
1009 Pr%g%gfddeeaslgfr':gee';Z?_?edo de corte para 60 mm para testes. Se o erro persistir, contacte o servigco pds-venda.
1010 Falha na auto-verificagcao da NCU Por favor reinicie o cortador e retome a corte. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
Falha no controle do motor de altura o - . .
1018 de corte Por favor reinicie o cortador e retome a corte. Se o erro persistir, contacte o servico pds-venda.
1020 Protegéo contra sobretens&o da Prima o botao STOP no cortador. Se o erro persistir, desligue o cortador da estagdo de carregamento
bateria e contacte o servico pés-venda. Ndo desmonte a bateria e garanta que usa uma bateria genuina.
A bateria esté descarregada em excesso e precisa de ser carregada. Se a temperatura da bateria for
inferior a O graus ou superior a 48 graus, aguarde que a temperatura volte a estar acima de 5 graus ou
1021 Protec#o contra subtensao da bateria | abaixo dos 44 graus antes de carregar. Depois de carregar até 50% de poténcia, prima o botao STOP
para o eliminar. Se o erro persistir, desligue o cortador da estacéo de carregamento e contacte o
servigo pos-venda. Nao desmonte a bateria e garanta que usa uma bateria genuina.
. . Prima o botdo STOP no cortador. Se o erro persistir, desligue imediatamente o cortador e contacte o
1022 Protecéo contra descarga da bateria . .
servigo pés-venda.
Protecio de carea da bateria Prima o botao STOP no cortador. Se o erro persistir, retire o cortador da estacdo de carregamento e
1023 otegdo g e contacto o servico pés-venda. Ndo desmonte a bateria e garanta que usa uma bateria genuina.
. , Coloque o cortador a sombra (temperatura de funcionamento: 0~40 graus Celsius), em seguida,
1024 A tempera;urﬁ d:lt):terla esta pressione o botdo STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda. N&o desmonte
urto a bateria e garanta que usa uma bateria genuina.
X ; Coloque o cortador num ambiente quente (temperatura de funcionamento: 0~40 graus Celsius), em
1025 A temperﬁqtjirtaodbzit))(aatena esta seguida, pressione o botdo STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda. Nao
desmonte a bateria e garanta que usa uma bateria genuina.
2010 Falha de auto-verificagéo do Reinicie o cortador e coloque-o depois na estagédo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o
sistema do sensor servico pés-venda.
3001 Protecéo do compartimento do Verifique se as rodas estéo presas. Retire objetos de fora e prima depois o botdo STOP no cortador e
motor do cubo prima MOW+OK para voltar a cortar. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
3002 Protecao contra excesso de Prima o botdo STOP no cortador e prima MOW+OK para voltar a cortar. Se o erro persistir, contacte
velocidade do motor o servigo pés-venda.
3003 L Por favor, mantenha o cortador nivelado e imével, reinicie o cortador. Se o erro persistir, contacte o
Erro de polarizagao IMU servico pos-venda.
. ~ Desligue o cortador e levante as rodas traseiras do chéo pela alca de elevacéo. Em seguida, ligue e
Erro de calibracéo do . ; . X = . )
3004 motor espere que a roda traseira rode e calibra. Apos a calibragéo, continue a usa-lo como de costume. Se
o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
3005 Protegdo contra curto-circuito Reinicie o cortador e coloque-o depois na estagédo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o
do motor de cubo servico pés-venda.
3006 Calibrag&o do motor do cubo Prima o botdo STOP no cortador e prima MOW+OK para voltar a cortar. Se falhar, reinicie o cortador
corrompida e coloque-o depois na estacéo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
3007 Erro de comunicagao do Reinicie o cortador e coloque-o depois na estagcdo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o
motor servigo pés-venda.
. Aguarde cerca de 1 minuto antes que a temperatura volte ao normal. Depois, prima o botdo STOP no
3008 Temp%gi:;adixgﬁgz'va do cortador e prima MOW+OK para voltar a cortar. Se o erro persistir na mesma érea, defina a drea como
uma ilha fora dos limites.
3010 Falha de auto-verificagao da VCU L . N L
Reinicie o cortador e coloque-o depois na estagdo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o
servigco pés-venda.
4001 Erro do sistema de armazenamento
4003 ECU em sobreaquecimento Coloque o cortador & sombra (temperatura de funcionamento: 0~40 graus Celsius), em seguida,
Temperatura excessiva de VCU pressione o botdo STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
4004
4007 Erro de ligacéo Bluetooth
L Prima o botao STOP no cortador e prima MOW+OK para voltar a cortar. Se falhar, reinicie o cortador
4008 Erro de ligagdo loT e coloque-o depois na estagéo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o servico pés-venda.
Erro de comunicacéo do
4010 motor do cortador
Garanta que a estacdo de carregamento esta ligada a uma tomada elétrica e que a distancia entre a
4011 Erro de comunicagdo da estacdo de carregamento e o cortador esta dentro de 200 metros. Prima o botdo STOP no cortador

estacdo de carregamento

e prima MOW+OK para voltar a cortar. Se falhar, reinicie o cortador e coloque-o depois na estacdo de
carregamento. Se o erro persistir, contacte o servico pds-venda.




Caodigo de Erro Significado Solucéo
2013 Erro de comunicagso do Garanta que os cabos do sensor ultrassoénico estéo ligados corretamente e reinicie o cortador. Se o
maédulo de sensor ultrassénico erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
4020 Falha na auto-verificagao do sistema Reinicie o cortador e coloque-o depois na estacdo de carregamento. Se o erro persistir, contacte o
ECU servigo pos-venda.
5001 N&o é possivel conectar a antena Verifique se a antena GNSS esta ligada a estacao de carregamento e, em seguida, pressione o botao
STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
_ _ Desligue e volte a ligar a estagcdo de carregamento da fonte de alimentacéo e prima depois o botao
Protegéao de sobre—tensaf) ou STOP no cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
5003 sobre-voltagem da estacéo de
carregamento
5005 Erro de dados da antena GNSS Re-conec_te_a antena GNSS a _estag,ao de carregamento e pressione o botdo STOP no cortador. Se o
erro persistir, contacte o servigo pds-venda.
Cologue o cortador numa superficie aberta e plana dentro do limite e prima o botao STOP no
. - cortador. Quando a luz do cortador ficar azul, prima MOW+OK para voltar a cortar. Se falhar, reinicie
6002 O cortador esté fora do limite ) = e .
o cortador e coloque-o depois na estagao de carregamento. Se o erro persistir na mesma area,
defina a area como uma ilha fora dos limites.
Coloque-o na posicao adequada e cologue-o de volta no limite ou estacdo de carregamento. Prima o
6003 O cortador capotou bot&o STOP no cortador e depois prima MOW+OK para voltar a cortar. Defina a 4rea onde o cortador
capota frequentemente e defina-a como uma ilha fora dos limites.
Confirme se n&o existem obstaculos no caminho e se a estacéo de carregamento esta instalada numa
6004 0O cortador ndo consegue voltar superficie plana. Pressione o bot&do STOP no cortador e, em seguida, HOME+OK para retornar. Se o erro
4 estacao de carregamento persistir, verifique se a estacdo de carregamento e a antena foram deslocadas desde o mapeamento
anterior e volte a mapear. Se ainda nao puder ser resolvido, contacte o servigo pés-venda.
Confirme se nédo existem obstaculos no caminho e se a estacéo de carregamento estd instalada numa
6005 0O cortador ndo consegue voltar superficie plana. Pressione o botdo STOP no cortador e, em seguida, HOME+OK para retornar. Se o erro
a estacao de carregamento persistir, verifique se a estagdo de carregamento e a antena foram deslocadas desde o mapeamento
anterior e volte a mapear. Se ainda nao puder ser resolvido, contacte o servigo pds-venda.
s d teced Retire os obstaculos ou toque com cuidado no sensor para o libertar e depois prima o botdo STOP e
6006 .ensores € amortece ’or prima o MOW+OK para voltar ao corte. Se falhar, reinicie o cortador e coloque-o depois na estacéo de
acionados de forma continua - } .
carregamento. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
Coloque o cortador numa superficie plana e verifique se as rodas frontais estao presa e depois prima o
6007 O cortador estéa levantado botado STOP e prima MOW+OK para voltar ao corte. Se falhar, reinicie o cortador e coloque-o depois na
estacdo de carregamento. Se isto acontecer com frequéncia, contacte o servico pés-venda.
6008 Sensor de amortecedor acionado Retire os obstaculos e depois prima o botdo STOP e prima o MOW+OK para voltar ao corte. Se falhar,
demasiadas vezes reinicie o cortador e coloque-o depois na estacéo de carregamento.
Desloque o cortador para um espaco plano dentro do limite, pressione o botdo STOP para limpar o
6010 Erro de planificagdo de movimentos cédigo de erro, prima MOW+OK para retomar o corte. Defina a drea onde o cortador fica preso
frequentemente e defina-a como uma ilha fora dos limites.
Verifique se o cortador esta preso. Retire objetos de fora e prima depois o botdo STOP no cortador e
6011 Erro de planificagdo de movimentos prima MOW+OK para voltar a cortar. Defina a érea onde o cortador fica preso frequentemente e defina-a
como uma ilha fora dos limites.
Retire o cortador dos obstaculos e coloque-o numa superficie plana dentro do limite. Prima o botédo
6014 Erro de planificagdo de movimentos STOP no cortador e prima MOW+OK para voltar a cortar. Defina a drea onde o cortador fica preso
frequentemente e defina-a como uma ilha fora dos limites.
6015 Erro de planificagdo de movimentos
6016 Erro de planificac&o de movimentos Conflrr?‘lfe se nao eX|stelm obstaCLiIos no caminho e se a estagdo dg carregamento esta instalada numa
superficie plana. Pressione o botdo STOP no cortador e, em seguida, HOME+OK para retornar. Se o erro
) . persistir, verifique se a estacdo de carregamento e a antena foram deslocadas desde o mapeamento
6017 O cortador fica preso em obstaculos ) ; ~ A R A
anterior e volte a mapear. Se ainda ndo puder ser resolvido, contacte o servigo pés-venda.
6018 Erro de planificagdo de movimentos
7001 Erro de dados IMU/TICKS
7002 Falha ao ler a versao VCU
Retire os obstéculos ou toque com cuidado no sensor para o libertar e depois prima o botdo STOP e
7003 Erro de dados de GPS prima o MOW+OK para voltar ao corte. Se falhar, reinicie o cortador e coloque-o depois na estacao de
carregamento. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
7004 Erro de dados de bussola
Falha na transmissao de dados de
7005 localizagé@o
5 L Verifique se existem obstaculos ou terrenos complexos a volta do cortador. Para ajudar o cortador a
7006 A recuperagao da localizagao néo recuperar a localizacao, coloque-o numa area aberta e plana. Pressione o botao STOP e, em seguida
é foi concluida com éxito | . ! '
retome o corte ou estacionamento.
Erro d icacdo d
2001 rro de 00\21;2:;5:& o sensor
Prima o botado STOP no cortador e prima MOW+OK para voltar a cortar. Se falhar, reinicie o
8002 Erro no mapa do sensor VisionFence cortador. Se o erro persistir, contacte o servigo pés-venda.
8003 Camara manchada Limpe a lente da cdmara e prima depois o botdo STOP no cortador e prima MOW+OK para voltar a
cortar. Se o erro persistir, contacte o servico pés-venda.
Verifique se o sensor VisionFence esta desligado do cortador. Caso tenha sido essa a sua intencéo,
8005 Sensor VisionFence desligado desative o sensor VisionFence na definicao da aplicacdo. Se o erro persistir, contacte o servico
pés-venda.
8006 Erro no sistema do sensor Ocorreu um erro do sistema no sensor VisionFence. Reinicie o cortador. Se o erro persistir, contacte
VisionFence 0 servigo pés-venda.

NOTA: Os cédigos de erro 8001-8006 estéo associados ao sensor VisionFence. Quando um sensor VisionFence é montado no seu cortador, estes
codigos de erro podem ser mostrados na aplicagédo e no visor do cortador.

Em caso de acidente ou avaria, contacte um reparador autorizado se o produto ainda estiver sob garantia. Se nao estiver, pode contactar qualquer
reparador especializado a sua escolha.
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6. Informacao importante

6.1 Marca Registada e Declaracéao Legal

Segway, Powered by Segway, Navimow e Rider Design sdo marcas registadas da Segway Inc., Android, Google Play sédo marcas comerciais
da Google Inc., App Store é uma marca de servico da Apple Inc., Os respetivos proprietarios reservam os direitos das suas marcas
registadas mencionadas neste manual.

Tentamos incluir descricdes e instrugdes para todas as funcdes do Navimow no momento da impressao. No entanto, devido a constante
melhoria dos recursos do produto e mudancgas de design, o seu Navimow pode diferir ligeiramente do mostrado neste documento. Visite
a Apple App Store (i0S) ou a Google Play Store (Android) para descarregar e instalar a aplicacdo Navimow.

Observe que existem varios modelos de Segway com fungdes diferentes e algumas das fun¢des mencionadas aqui podem néo ser
aplicaveis a sua unidade. O fabricante reserva-se o direito de alterar o design e a funcionalidade do produto e documentacdo Navimow
sem aviso prévio.

© 2023 Willand (Beijing) Technology Co., LTD. Todos os direitos reservados.

Declaracédo Legal da Navimow:
IMPORTANTE: O utilizador deve concordar em ler todo o manual do utilizador e compreender completamente seu contetido
(especialmente as partes relacionadas aos avisos de seguranca) e seguir as instru¢des aqui contidas antes de usar este produto.

1. O Navimow é um eletrodoméstico com laminas, pode ser perigoso para o utilizador, outras pessoas e bens nas proximidades.

O utilizador deve assumir todos os riscos e prejuizos relacionados ao produto (especialmente aqueles relacionados e/ou decorrentes
da violacéo das instrucdes sobre avisos de seguranca). Tais riscos incluem, mas ndo se limitam a lesdes, lesdes corporais e/ou danos a
propriedade. A SEGWAY e suas afiliadas nédo serdo responsaveis por qualquer reclamacao, responsabilidade e perda relacionada a tais
consequéncias, se for devido a assuncao de risco do utilizador.

2. Verifique e obedeca as leis ou regulamentos locais sobre o produto. E RESPONSABILIDADE DO UTILIZADOR QUE ELE/ELA DEVE
USAR E/OU DESCARTAR O PRODUTO EM CONFORMIDADE COM A LEI DA SUA JURISDICAO.

3. O consumidor deve verificar imediatamente se o produto e os seus acessorios estdo em boas condigcdes no momento de rececédo do
produto.

4. Todos os componentes em separado e parte do Navimow devem ser instalados corretamente de acordo com o Manual do Utilizador.
Ainstalagao inadequada pode causar acidentes inesperados. O cortador pode conter componentes removiveis e pecas pequenas. Por
favor, mantenha-o fora do alcance das criancas para evitar riscos de asfixia.

5. NAO permita que criancas ou animais de estimacéo estejam nas proximidades ou brinquem com a maquina durante o seu
funcionamento.

6. Observe os avisos de seguranca listados no Manual do Utilizador, incluindo, mas n&o limitado a:

Mantenha sempre o cortador a 6 metros de distancia de si e NAO o deixe sair da sua vista quando estiver a funcionar.

NAO use sandalias abertas ou fique descalgo ao cortar.

NAO corte em declives superiores a 45%.

NAO tente carregar o cortador se este, a fonte de alimentac&o, a estacdo de carregamento ou a tomada elétrica estiverem molhados.
NAO carregue o cortador quando a temperatura estiver acima de 45°C (113°F) ou abaixo de 5°C (41°F).

NAO conecte a fonte de alimentaco & tomada elétrica se o cabo ou a ficha estiverem danificados.

Mantenha longe de materiais inflamaveis e explosivos durante o carregamento.

Quando houver um cheiro, som ou exibicao de luz anormais, pare de carregar imediatamente e entre em contacto com o servigo
pos-venda.

NAO ande em cima da maquina.

NAO toque na lamina em rotacao.

7. Nao elimine este produto em aterros sanitarios, por incineragdo ou misturado com o lixo doméstico. Perigos graves/ferimentos podem
ocorrer devido aos componentes elétricos e a bateria. Para obter informacdes sobre residuos elétricos e de baterias, entre em
contacto com o servico de eliminacao de lixo doméstico, a autoridade local ou regional de gestéo de residuos ou o ponto de venda.

8. O utilizador ndo deve usar acessérios ndo originais, nem desmontar ou modificar o produto sem autorizagao. Todos os danos, lesdes
e danos a propriedade decorrentes disso serdo de sua exclusiva responsabilidade e risco.

9. NEM SEGWAY (SEGWAY DISCOVERY B.V. E SUAS SUBSIDIARIAS E AFILIADAS) NEM A WILLAND (WILLAND (BEIJING) TECHNOLOGY
CO., LTD. E SUAS SUBSIDIARIAS E AFILIADAS) ESTAO SUJEITAS A NENHUMA RESPONSABILIDADE DE COMPENSAGCAO DE
QUALQUER REIVINDICACAO, RESPONSABILIDADE E PERDA DECORRENTE (OU POSSA DECORRER) DA VIOLACAO DE QUALQUER
DAS CLAUSULAS ACIMA OU DE QUAISQUER LESOES, DANOS OU LITIGIOS LEGAIS CAUSADOS PELA INEXPERIENCIA OU FALHA DE
SEGUIR POR PARTE DO UTILIZADOR AS INSTRUCOES DESTE MANUAL.

10. A SEGWAY reserva o direito de fazer alteragdes ao produto, lancar atualizagdes de firmware e atualizar este manual a qualquer
momento. Melhorias e alteragcées neste manual do utilizador necessarias por erros tipograficos, imprecisdes de informagdes atuais ou
melhorias em programas e/ou equipamentos podem ser feitas pela SEGWAY a qualquer momento e sem aviso prévio. Tais alteracdes
serado, no entanto, incorporadas em novas edicdes deste manual do utilizador. Todas as ilustragdes sdo apenas para fins ilustrativos e
podem nao representar com precisao o dispositivo real. O produto e as funcgdes reais podem variar. Devido a atualizagéo do produto,
podem ocorrer alguns desvios de cor, aparéncia e outros aspetos entre o produto listado neste manual e o produto que realmente
adquiriu. Consulte o produto real.

11. Este documento deve ser considerado como parte permanente do produto e deve ser fornecido ao utilizador junto com o produto
o tempo todo.

Obrigado novamente por escolher o Navimow!



6.2 DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Fabricante

Nome: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Morada: Sala 203, Prédio Al. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist.,
Beijing, China.

Representante autorizado

Nome: Segway Discovery B.V.

Morada: Dynamostraat 7, 1014BN Amsterdam, The Netherlands
Pessoa de contacto: Antonio Rapisarda

Funcao: Diretor de contas

Objeto da declaracao

Designacéo genérica: Cortador robético

Nome do Produto: Navimow

Tipo/modelo: HSOOE/H800E/H1500E/H3000E

Numero de série: S2RA x yyyy x yyyy/S2RC x yyyy x yyyy/S2RE x yyyy x yyyy/S2RT X yyyy X yyyy

("x" indica qualquer letra de A-Z exceto O e |, "y” indica qualquer letra de A-Z exceto O e | ou qualquer nimero de 0-9)

Esta Declaracdo de Conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.
O objeto da declaragéo descrita acima esta em conformidade com as seguintes Diretivas da UE:
1. Diretiva de Equipamentos de Radio (2014/53/UE)

2. Diretiva de Maquinas (2006/42/EC)

3. Diretiva RoHS (2011/65/UE) e diretiva de alteracao ((UE)2015/863)

A conformidade com estas Diretivas foi avaliada para este produto, demonstrando a conformidade com as seguintes normas
harmonizadas e/ou especificacdes técnicas:

EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

ETSIEN 301908-1V13.1.1
ETSIEN 301908-13 V13.1.1

EN [EC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021
ETSIEN 300 220-1V3.1.1
ETSIEN 300 220-2 V3.1.1
ETSIEN 300328 Vv2.2.2
ETSIEN 303413 V111
EN 50665:2017

EN 62133-2:2017

ETSIEN 301489-1V2.2.3
ETSIEN 301489-3V2.2.0
ETSIEN 301489-17V3.2.4
ETSIEN 301489-19V2.1.1
ETSIEN 301489-52V1.2.1
ETSIEN 301511V12.5.1

EN IEC 62311:2020

EN IEC 63000:2018

Assinado por e em nome de: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Local: Changzhou, China Data: 22-02-2022

Nome: Crystal Zhuang
Assinatura: &W”é Z/‘Wjj

Funcao: Gerente de Certificacdo




6.3 DECLARACAO DE CONFORMIDADE UKCA

Fabricante

Nome: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Morada: Sala 203, Prédio Al. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist.,
Beijing, China.

Representante autorizado

Nome: UKCA Experts Ltd.

Morada: Dept 302, 43 Owston Road, Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, United Kingdom
Pessoa de contacto: Ferry van Bergen Henegouw

Funcéo: Engenheiro de Certificagdo

Objeto da declaracéao

Designacédo genérica: Cortador robético

Nome do Produto: Navimow

Tipo/modelo: HSO0E/H800E/H1500E/H3000E

Numero de série: S2RA x yyyy x yyyy/S2RC x yyyy x yyyy/S2RE x yyyy x yyyy/S2RT X yyyy X yyyy

Wy n

("x"indica qualquer letra de A-Z exceto O e |, “y" indica qualquer letra de A-Z exceto O e | ou qualquer nimero de 0-9)

Esta Declaragéo de Conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

O objeto da declaragao descrita acima esta em conformidade com as seguintes legislacées do Reino Unido:

1. Regulamentos de Equipamentos de Radio 2017

2. Regulamentos de Fornecimento de Maquinas (Seguranca) 2008

3. A Restricéo da utilizagéo de certas substancias perigosas nos regulamentos de equipamentos elétricos e eletrénicos 2012

Aconformidade com estas Diretivas foi avaliada para este produto, demonstrando a conformidade com as seguintes normas e/ou

especificacdes técnicas designadas:
BS EN 60335-1:2012+A11:2014+AC:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
BS EN 50636-2-107:2015+A1:2018+A2:2020

BS EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021 ETSIEN 301908-1V13.1.1
BS EN 61000-3-3:2013+A1:2019 ETSIEN 301908-13 V13.11
BS EN IEC 55014-1:2021 ETSIEN 301489-1V2.2.3
BS EN IEC 55014-2:2021 ETSIEN 301489-3V2.2.0
ETSIEN 300 220-1V3.1.1 ETSIEN 301489-17V3.2.4
ETSIEN 300 220-2V3.1.1 ETSIEN 301489-19V2.1.1
ETSIEN 300 328 vV2.2.2 ETSIEN 301489-52V1.2.1
ETSIEN 303413 V1.1.1 ETSIEN 301511V12.5.1

BS EN 50665:2017 EN IEC 62311:2020

BS EN 62133-2:2017 EN IEC 63000:2018

Assinado por e em nome de: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Local: Changzhou, China Data: 22-02-2022
Nome: Crystal Zhuang Funcao: Gerente de Certificacdo

Assinatura: Crpstel Z/‘Wjﬁ



6.4 Certificacdes

Declaracédo de Conformidade da Unido Europeia

Informacdes sobre eliminacao para utilizadores de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos

hi¢

L]

Este simbolo no produto ou na respetiva embalagem indica que produtos elétricos e eletrénicos usados nao devem ser misturados
com o lixo municipal indiferenciado. Para um tratamento adequado, é da sua responsabilidade eliminar o seu equipamento
inutilizado, tomando as medidas para o devolver aos pontos de recolha designados.

A eliminagéo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer efeitos negativos potenciais na saude
humana e no meio ambiente, que poderiam surgir do manuseio inadequado de residuos.

Para devolver o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolugéo e recolha ou entre em contacto com o revendedor onde
adquiriu o produto, que é gratuito, entre em contacto com a autoridade local para obter mais detalhes sobre o ponto de recolha
designado mais préximo.

Podem ser aplicadas penalidades pela eliminacéo incorreta destes residuos, de acordo com a legislagcéo nacional.

Informacgdes para os utilizadores sobre eliminacéo de baterias usadas

)¢

Este simbolo significa que baterias e acumuladores, no fim da vida util, ndo devem ser misturados com lixo municipal
indiferenciado. A sua participacédo é uma parte importante do esforgo para minimizar o impacto das baterias e acumuladores no
meio ambiente e na salide humana. Para uma reciclagem adequada, pode devolver este produto, ou as baterias ou acumuladores
contidos, ao seu fornecedor ou a um ponto de recolha designado, que é gratuito.

A eliminacao correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer efeitos negativos potenciais na saude
humana e no meio ambiente, que poderiam surgir do manuseio inadequado de residuos.

Podem ser aplicadas penalidades pela eliminacao incorreta destes residuos, de acordo com a legislagdo nacional.

Existem sistemas de recolha separados para pilhas e acumuladores usados.

Elimine as baterias e acumuladores corretamente no centro de recolha/reciclagem de lixo comunitario local centro.

Diretiva de restricdo de utilizagcdo de certas substancias perigosas (RoHS)

A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que todo o produto, incluindo partes (cabos, fios e assim por diante) esta
conforme os requisitos da Diretiva RoHS 2011/65/UE e a Diretiva Delegada da Comisséao (UE) 2015/863 alterada sobre a restricao
de utilizag&o de certas substancias perigosas em equipamentos elétricos e equipamentos eletrénicos («kRoHS reformuladoy ou
«RoHS 2.0»).

Diretiva sobre Equipamentos de Radio
A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que o produto listado nesta sec¢do esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva sobre Equipamentos de Radio 2014/53/UE.

Diretiva de Maquinas
A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que o produto listado nesta seccédo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva de Maquinas 2006/42/EC.

Representante Autorizado na Europa:

q3

Segway Discovery B.V. Dynamostraat 7, 1014BN Amsterdam, The Netherlands.

A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que o produto estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes da Diretiva RoHS 2011/65/UE e a Diretiva Delegada da Comissédo (UE) 2015/863 alterada, a Diretiva sobre
Equipamentos de Radio 2014/53/UE e a Diretiva de Maquinas 2006/42/EC.

Banda(s) de frequéncia 2.4000-2.4835 GHz

Bluetooth

Poténcia max. de RF 20 mWw
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Declaracado de Conformidade do Reino Unido

Informacdes sobre eliminacéo para utilizadores de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos

hi¢

L]
Este simbolo no produto ou na respetiva embalagem indica que produtos elétricos e eletrénicos usados nédo devem ser misturados
com o lixo municipal indiferenciado. Para um tratamento adequado, é da sua responsabilidade eliminar o seu equipamento
inutilizado, tomando as medidas para o devolver aos pontos de recolha designados.

A eliminacao correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer efeitos negativos potenciais na saude
humana e no meio ambiente, que poderiam surgir do manuseio inadequado de residuos.

Para devolver o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolugéo e recolha ou entre em contacto com o revendedor onde
adquiriu o produto, que é gratuito, entre em contacto com a autoridade local para obter mais detalhes sobre o ponto de recolha
designado mais préximo.

Podem ser aplicadas penalidades pela eliminacao incorreta destes residuos, de acordo com a legislagao nacional.

Informacdes para os utilizadores sobre eliminacéo de baterias usadas

Este simbolo significa que baterias e acumuladores, no fim da vida util, ndo devem ser misturados com lixo municipal
indiferenciado. A sua participacdo é uma parte importante do esforco para minimizar o impacto das baterias e acumuladores no
meio ambiente e na salde humana. Para uma reciclagem adequada, pode devolver este produto, ou as baterias ou acumuladores
contidos, ao seu fornecedor ou a um ponto de recolha designado, que é gratuito.

A eliminagéo correta deste produto ajudara a poupar recursos valiosos e a evitar quaisquer efeitos negativos potenciais na satde
humana e no meio ambiente, que poderiam surgir do manuseio inadequado de residuos.

Podem ser aplicadas penalidades pela eliminacao incorreta destes residuos, de acordo com a legislagao nacional.

Existem sistemas de recolha separados para pilhas e acumuladores usados.

Elimine as baterias e acumuladores corretamente no centro de recolha/reciclagem de lixo comunitario local centro.

A Restricdo da utilizagcéo de certas substancias perigosas nos regulamentos de equipamentos elétricos e eletrénicos 2012

A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que todo o produto, incluindo pecas (cabos, fios e assim por diante) atende aos
requisitos da Restrigédo da utilizacao de certas substancias perigosas nos regulamentos de equipamentos elétricos e eletrénicos
2012.

Regulamentos de Equipamentos de Radio 2017
A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que o produto listado nesta seccédo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes dos Regulamentos de Equipamentos de Radio 2017.

Regulamentos de Fornecimento de Maquinas (Seguranca) 2008
A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que o produto listado nesta seccédo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes dos Regulamentos de Segurancga do Fornecimento de Maquinas (Seguranca) de 2008.

Representante Autorizado do Reino Unido :

UK

CAH

UKCA Experts Ltd. Dept 302, 43 Owston Road Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, Reino Unido

A Willand (Beijing) Technology Co., LTD. declara que o produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposi¢des relevantes da Restricao da utilizagdo de certas substancias perigosas nos regulamentos de equipamentos elétricos
e eletronicos 2012, os Regulamentos de Equipamentos de Radio de 2017 e os Regulamentos de Fornecimento de Maquinas
(Segurancga) de 2008.

Banda(s) de frequéncia 2.4000-2.4835 GHz

Bluetooth
Poténcia max. de RF 20 mW

A declaracao de conformidade pode ser visualizada no seguinte endereco: https:/navimow.segway.com/HelpCenter



6.5 Garantia Limitada

Contrato de Garantia Limitada e Arbitragem (EMEA)

AVISO: LEIA ESTA GARANTIA LIMITADA E O CONTRATO DE ARBITRAGEM E GUARDE ESTE CONTRATO PARA REFERENCIA FUTURA.
ESTE CONTRATO CONTEM CLAUSULAS DE GARANTIA LIMITADA PARA CONSUMIDORES NA EUROPA, NO MEDIO ORIENTE E EM
AFRICA (“EMEA") E CLAUSULAS DE ARBITRAGEM RELATIVAMENTE A NAVIMOW (“PRODUTO”) E TODA E QUALQUER TRANSACAO E
REIVINDICAGCAO RELACIONADA E/OU DECORRENTE DO PRODUTO.

ESTE E UM ACORDO LEGAL OBRIGATORIO (*ACORDO”) ENTRE O UTILIZADOR (SEJA UM INDIVIDUO OU ENTIDADE) E O
FABRICANTE (“WILLAND"), SEGWAY DISCOVERY B.V. A EMEA (“SEGWAY"), E AS SUAS AFILIADAS (INCLUINDO, MAS NAO SE
LIMITANDO A SUA CONTROLADORA, SUBSIDIARIA, EMPRESAS AFILIADAS, ANTECEDENTES, EMPRESA SUBSEQUENTE,
ADMINISTRADORES, SUCESSORES, CESSIONARIOS, OFICIAIS, DIRETORES, GERENTES, FUNCIONARIOS, MEMBROS, ACIONISTAS
E AGENTES, ADVOGADOS, SEGURADORES OU RESEGURADORES) (COLETIVAMENTE «PARTES SEGWAY»), CONCESSIONARIOS
SEGWAY (CONFORME DEFINIDO ABAIXO) E SUAS AFILIADAS (COLETIVAMENTE «CONCESSIONARIOS SEGWAY»).

COMPRAR O PRODUTO, ABRIR A EMBALAGEM DO PRODUTO, UTILIZAR O PRODUTO, MANTER O PRODUTO, EXPLORAR OS
BENEFICIOS DESTE CONTRATO OU ACEITACAO ELETRONICA DESTE CONTRATO CONSTITUEM ACEITAGAO DESTE CONTRATO.
EM CASO DO UTILIZADOR, COMO PAIS OU RESPONSAVEIS, COMPRAR ESTE PRODUTO EM NOME DE OU PARA SEUS FILHOS,
CONCORDA E APROVA EM TODOS OS RESPEITOS OS TERMOS E CONDICOES DO ACORDO E CONCORDA QUE AMBOS O
COMPRADOR E OS SEUS FILHOS ESTARAO VINCULADOS A ESTE CONTRATO. RECONHECE E CONCORDA QUE RECEBE AVISO
SUFICIENTE DESTE CONTRATO E CONCORDA COM ESTE CONTRATO.

Registe o nimero de série do seu produto Contactos
Registe o numero de série do seu produto abaixo. Pode O produto é fabricado pela Willand (Beijing) Technology Co., LTD.
encontrar o Numero de Série no exterior da caixa de envio ("Willand") e distribuido pela Segway Discovery B.V. (“Segway").

ou na parte inferior do Produto.

1 1
I Numero de sérieaqui 1

| 1 -

"""""" 64

1. Garantia limitada _—
Esta Garantia Limitada cobre apenas defeitos de qualquer material ou qualidade do Produto e componentes quando o Produto e os seus
componentes estiverem a ser usados em condi¢des normais. No caso de ocorrer um defeito coberto por esta Garantia Limitada, a
Segway e/ou outras Partes Segway, a seu exclusivo critério, reparardo ou substituirdo o Produto defeituoso ou os seus componentes de
acordo com esta Garantia Limitada O Periodo de Garantia Limitada aplicavel para a Garantia Limitada comeca na data da compra original
do Produto da Segway, do revendedor autorizado da Segway, do distribuidor autorizado da Segway ou de um revendedor autorizado
(cada um deles um «Concessionario Segway» ou coletivamente os «Concessionarios Segway»).

Produto coberto por esta garantia Periodo de garantia limitada

H500E, H80OE 3 anos

H1500E, H3000E 4 anos

Bateria e fontes de alimentacéo 2 anos (H500E, H800E) 3 anos (H1500E, H3000E)
Sensor ultrassénico 2 anos

Sensor VisionFence 2 anos

As laminas sdo vistas como descartdveis e ndo estédo cobertas por esta garantia.

ESTA GARANTIA LIMITADA AQUI E A UNICA GARANTIA EXPRESSA APLICAVEL AO PRODUTO E AOS RESPETIVOS COMPONENTES,
ACESSORIOS E REPARAGOES DE SERVICO. A SEGWAY E AS PARTES SEGWAY REJEITAM TODAS AS OUTRAS GARANTIAS
EXPRESSAS. A SEGWAY E OUTRAS PARTES DA SEGWAY LIMITAM A DURACAO E OS RECURSOS DE TODAS AS GARANTIAS
IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITACAO, AS GARANTIAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, SEJA
DECORRENTE DE LEI, CURSO DE NEGOCIAGAO, CURSO DE DESEMPENHO, UTILIZACAO COMERCIAL OU OUTRO, PARA A DURACAO
DESTA GARANTIA LIMITADA EXPRESSA.

ESTA GARANTIA LIMITADA DESCREVE O SERVICO DISPONIVEL PARA O CASO DO SEU PRODUTO NECESSITAR DE SERVIGO DE
GARANTIA. ESTA GARANTIA LIMITADA E UMA GARANTIA ADICIONAL, QUE NAO AFETA OU LIMITA DE FORMA ALGUMA OS DIREITOS
ESTATUTARIOS QUE POSSA TER COMO CONSUMIDOR, POR EXEMPLO, NO QUE DIZ RESPEITO A CONFORMIDADE, E PODERA TER
PROTECOES ADICIONAIS AO ABRIGO DAS SUAS LEIS LOCAIS.



65

2. Processo de Servigo de Garantia Limitada

Os servigos online da Segway est&o disponiveis em navimow.segway.com. Durante a utilizagdo do Produto, o utilizador acredita que

o Produto ou seu componente estéd com defeito e/ou néo funciona corretamente. PARE IMEDIATAMENTE DE UTILIZAR O PRODUTO

E GUARDE O PRODUTO CORRETAMENTE. A UTILIZAGAO CONTINUADA DO PRODUTO SOB TAL CIRCUNSTANCIA PODE CAUSAR
LESOES CORPORAIS GRAVES OU MESMO A MORTE AO UTILIZADOR OU A TERCEIROS E/OU CAUSAR DANOS A PROPRIEDADE.
Depois disso, entre em contacto imediatamente com a Segway em support-navimow@rlm.segway.com. A equipa de apoio técnico da
Segway esta disponivel para ajuda-lo on-line ou por telefone no diagndstico do defeito e, se houver, e dando mais instrugdes. Caso os
servigos de garantia sejam necessarios, prepare os seguintes materiais, incluindo (i) comprovativo da compra original do Produto nos
Concessionarios Segway, (ii) o nimero de série do Produto e (iii) uma descricao do defeito se aplicavel. Apds a verificacdo da sua
elegibilidade para a protecdo e/ou servigos da Garantia Limitada, o utilizador deve fornecer-nos o seu nome, endereco de e-mail, a
morada e o nimero de telefone de contacto, iremos guia-lo para que obtenha a nossa assisténcia.

Se quiser devolver a unidade defeituosa ao servico, o utilizador sera responséavel pelo custo de envio e risco de perda e danos que
possam ocorrer durante o envio de sua casa para a Segway e (ii) da Segway para sua casa. Deve incluir o Produto ou o componente
defeituoso na embalagem original ou uma aprovada pela Segway, que sera fornecida as suas custas, para enviar o Produto para a
Segway. O utilizador devera defender, indemnizar e isentar a Segway de quaisquer perdas e/ou danos que possam ser causados pela
embalagem escolhida por si ou pelo envio inadequados do Produto ou do componente para a Segway.

Um fornecedor de servigos autorizado ou um Revendedor Segway inspecionara seu Produto devolvido. Se a Segway determinar
razoavelmente que o problema nao esta coberto pela Garantia Limitada, a Segway ira notifica-lo e informa-lo sobre as alternativas de
servigo ou substituigcdo que estao disponiveis mediante pagamento de uma taxa, ou a Segway devolvera o Produto a utilizador sem
reparacao e, em tal, o utilizador seréa responsavel pelo custo de envio e do seguro para o reenvio do Produto da Segway para sua casa.
Caso algum servigo néo esteja coberto pela garantia limitada e rejeite um servigo pago recomendado pela Partes Segway e/ou pelo
Concessionario Segway, entende e reconhece que a falha na reparacéo e/ou na manutencao do Produto pode aumentar o risco de
queda e/ou falha do Produto que podem resultar em graves danos materiais, lesdes corporais graves ou morte, e concorda que este

é o seu consentimento informado para que corra esse risco.

Para uma devolucao elegivel para a protegdo da garantia e/ou servigos, a Segway fornecera Produtos defeituosos com pecas novas ou
recondicionadas do mesmo estilo ou similar, sem nenhum custo de servico para o utilizador. As pecas substituidas pela Segway serdo
retidas e tornar-se-ao propriedade da Segway. Em tal situagéo, a Segway pagara as despesas de envio de devolugdo razoaveis para a
devolugédo do Produto para o utilizador.

3. Elegibilidade da Garantia Limitada

3.1 Asuasolicitagao de servigo deve ser recebida pela Segway dentro do Periodo de Garantia Limitada conforme descrito acima,
e a Segway deve receber o seu Produto de acordo com o Processo de Servico de Garantia Limitada definido acima.

3.2 0 seu Produto deve ser adquirido num Concessionario Segway autorizado.

3.3 O utilizador deve fornecer o comprovativo da compra original.

3.4 O seu Produto deve ter o nimero de série legivel, ndo obscurecido, ndo adulterado e ndo modificado.

3.5 Todos as vedagdes inviolaveis devem estar intactas, no lugar e ndo modificadas.

4. Exclusdes de garantia limitada

Esta Garantia Limitada descreve o servico disponivel para o utilizador se o seu produto exigir servigo de garantia, podendo ter

protecdes adicionais de acordo com as leis locais. Esta Garantia Limitada ndo cobre e exclui danos ao seu produto ou a qualquer

componente do mesmo causado por:

4.1 Abuso, utilizacdo indevida, imprudéncia, negligéncia ou utilizagdo comercial.

4.2 Carregamento, armazenamento, manutengéo ou operacdo inadequados do Produto em desacordo com as instrugdes ou
limitacdes fornecidas nos materiais do utilizador.

4.3 Utilizacdo do Produto em desacordo com as leis e regulamentos aplicaveis.

4.4 Uso do Produto por pessoas com experiéncia inadequada.

4.5 Acidente, colisdo, danos causados por incéndio, danos causados pela agua, danos quimicos, utilizacdo do produto fora do
intervalo de temperaturas de funcionamento do produto, jato de dgua de alta pressao, terremoto, queda.

4.6 Modificacdes em pecas mecanicas, modificagdo de pecas eletrdonicas ou modificagdes no software incorporado no Produto.

4.7 Servigo, reparo e manutencao por fornecedores nao autorizados.

4.8 Danos cosméticos.

4.9 Utilizagdo do Produto com produtos, componentes ou acessérios de terceiros.

4.10 A deterioragcdo normal das pecas de desgaste.

4.11 Uso do Produto com pegas de desgaste vencidas.

5.1SENCAO DE RESPONSABILIDADE E LIMITAGAO

5.1 AS PARTES SEGWAY NAO ASSUMEM OU AUTORIZAM NINGUEM A ASSUMIR, EM SEU NOME, QUALQUER OUTRA OBRIGACAO
OU RESPONSABILIDADE RELACIONADA COM O PRODUTO, OS SEUS COMPONENTES, ACESSORIOS, REPARAGAO DE SERVICO
OU ESTA GARANTIA LIMITADA.



5.2 AS PARTES SEGWAY E OS CONCESSIONARIOS SEGWAY NAO SE RESPONSABILIZAM POR QUALQUER PERDA DE UTILIZAGAO
DE UM PRODUTO, DOS SEUS COMPONENTES, ACESSORIOS OU POR QUALQUER INCONVENIENCIA OU OUTRA PERDA OU
DANOS QUE POSSAM SER CAUSADOS POR QUALQUER DEFEITO NUM PRODUTO, NOS SEUS COMPONENTES, ACESSORIOS,
REPARAGCAO DE SERVICO, OU POR QUAISQUER OUTROS DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES QUE O UTILIZADOR
POSSA TER COMO RESULTADO DE QUALQUER DEFEITO NUM PRODUTO, NOS SEUS COMPONENTES, ACESSORIOS OU
REPARACAO DE SERVICO. ALGUNS PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU
CONSEQUENCIAIS, PORTANTO, A LIMITACAO OU EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SE APLICAR AO UTILIZADOR NA MEDIDA EM
QUE NAO SEJA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL.

5.3 EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A RESPONSABILIDADE TOTAL E AGREGADA POR TODAS AS REIVINDICACOES SOB TODA E
QUALQUER LEI OU TEORIA APLICAVEL, CONJUNTA OU GRATUITAMENTE, DECORRENTES OU RELACIONADOS COM A COMPRA
DO PRODUTO, USO DO PRODUTO, VIOLACAO DE CONTRATO, ILICITO (INCLUINDO NEGLIGENCIA) OU DE OUTRA FORMA DAS
PARTES SEGWAY E OS CONCESSIONARIOS SEGWAY, EXCEDE O DEVER DE REPARAR OU SUBSTITUIR QUALQUER PRODUTO
DEFEITUOSO, SUJEITO AINDA AO CRITERIO UNICO E EXCLUSIVO DA SEGWAY. EM NENHUM CASO AS PARTES SEGWAY E 0S
CONCESSIONARIOS SEGWAY SERAO RESPONSAVEIS PERANTE QUALQUER PESSOA POR DANOS CONSEQUENCIAIS,
INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES, PUNITIVOS OU AUMENTADOS DECORRENTES DE, OU RELACIONADOS
E/OU EM CONEXAO COM A COMPRA DO PRODUTO, QUALQUER VIOLAGAO DESTE CONTRATO OU DOS DEVERES DO
FABRICANTE, INDEPENDENTEMENTE DE (A) SE TAIS DANOS SAO PREVISIVEIS, (B) SE A SEGWAY OU OUTRAS PARTES
SEGWAY FORAM AVISADAS SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS, E (C) ATEORIA LEGAL OU EQUIVALENTE (CONTRATO ,
ATO ILICITO OU DE OUTRA FORMA) NOS QUAIS A REIVINDICACAO E BASEADA, A MENOS QUE TAIS LIMITACOES E EXCLUSOES
SEJAM PROIBIDAS PELA LEI APLICAVEL. AS LIMITACOES OU EXCLUSOES ANTERIORES APLICAM-SE MESMO SE OS
RECURSOS DE UM CLIENTE LESADO OU DE QUALQUER OUTRA PESSOA (QUE POSSA TER DIREITO OU REIVINDICACAO SOB
ESTE ACORDO POR FORCA DA LEI OU DE EQUIDADE) SOB ESTE ACORDO FALHEM O SEU OBJETIVO ESSENCIAL. CASO
ALGUNS PAISES NAO PERMITAM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE CERTOS OU TODOS OS DANOS ANTERIORES, PORTANTO, NA
MEDIDA EM QUE TAIS LIMITACOES OU EXCLUSOES NAO SEJAM PERMITIDAS POR LEI, ELAS PODEM NAO SE APLICAR AO
UTILIZADOR. ALGUNS PAISES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITACAO DE DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES,
PORTANTO, NA MEDIDA EM QUE TAIS LIMITACOES OU EXCLUSOES NAO SEJAM PERMITIDAS POR LEI, A LIMITACAO OU
EXCLUSAO ACIMA PODE NAO SE APLICAR AO UTILIZADOR.

54 Namedida do permitido pela lei aplicavel, as PARTES SEGWAY e os CONCESSIONARIOS SEGWAY REJEITAM qualquer
responsabilidade e, portanto, ndo serdo responsaveis por quaisquer danos, incluindo, entre outros, morte, lesdes corporais ou
danos a propriedade, decorrentes ou relacionados a qualquer conduta (incluindo ma conduta), agéo, inagao, ato (incluindo falha
em agir), omissdo ou negligéncia por qualquer revendedor, distribuidor, atacadista, retalhista, prestador de servicos ou terceiro
autorizado ou ndo autorizado que envolva a distribuigdo do Produto ou dos servigos ao mesmo. Na medida do permitido pela lei
aplicavel, as declaragdes e garantias explicitas, se houver, fornecidas neste documento, serdo as unicas garantias e declaracdes
feitas pela SEGWAY PARTIES ao UTILIZADOR, qualquer consumidor e/ou utilizador final, e as PARTES SEGWAY néo seréo
responsaveis por quaisquer outras garantias e/ou representagdes que possam ser dadas e/ou fornecidas por outra pessoa, a
menos que as PARTES SEGWAY tenham, por escrito, autorizado explicitamente tal garantia e/ou representacao adicional a ser
dada ao consumidor ou ao utilizador final.

6. Reivindicacdes, Resolucédo de Disputas e Arbitragem

AS CLAUSULAS AQUI CONTIDAS SAO LEGALMENTE OBRIGATORIAS ENTRE O UTILIZADOR (UM INDIVIDUO OU ENTIDADE) E A
SEGWAY DISCOVERY B.V., SUAS AFILIADAS, PARTES SEGWAY E CONCESSIONARIOS SEGWAY. AS CLAUSULAS AQUI CONTIDAS
PODEM AFETAR OS SEUS DIREITOS, E E DA SUA RESPONSABILIDADE LER AS SEGUINTES SECGOES. PODE CANCELAR O CONTRATO
DENTRO DE 30 DIAS CALENDARIOS DA PRIMEIRA COMPRA DO CONSUMIDOR ENVIANDO E-MAIL PARA OPTOUT@SEGWAY.COM E
FORNECENDO AS INFORMAGOES APLICAVEIS. PARA MAIS DETALHES, CONSULTE A SECGAO 6.2.

6.1 Arbitragem vinculativa
As Partes Segway, os Concessionarios Segway e o utilizador concordam que qualquer disputa, controvérsia ou reclamacéao
decorrente, relacionada ou em conexdo com este contrato, a garantia limitada, a venda, condi¢cdo ou desempenho do produto,
seja com base em contrato, ato ilicito, fraude, deturpacgao ou qualquer outra teoria legal na lei ou na equidade, incluindo, mas néao
se limitando a quaisquer reivindicagdes por morte, ferimentos ou danos materiais, serédo regidas e interpretadas de acordo com
as leis dos Paises Baixos, com exclusdo dos seus conflitos de disposi¢ées legais, e finalmente resolvido pela Camara de Comércio
Internacional (ICC) sob as Regras de Arbitragem da ICC de 2021 (Regras da ICC) no momento, cujas Regras sédo consideradas
incorporadas por referéncia a esta clausula. Além disso, as Partes concordam que:
i.A sede da arbitragem serd Amesterdao, Paises Baixos.
ii.0 Tribunal serd composto por 3 arbitro(s).
iii.O idioma da arbitragem sera o inglés.

A cldusula da Seccédo 6 «Reivindicacdes, Resolugao de Disputas e Arbitragem Obrigatéria» sobrevivera apds a rescisdo ou
expiragdo deste contrato e/ou garantia limitada ou caso este contrato e/ou a garantia limitada sejam considerados nulos,
evitaveis, invalidos ou inexequiveis , no todo ou em parte, por uma instituicdo adjudicante competente com autoridade e
jurisdicao reais sobre este assunto.
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6.2 Optar por nédo participar
O UTILIZADOR PODE EXCLUIR-SE DESTE PROCEDIMENTO DE RESOLUGAO DE LITIGIOS AVISANDO A SEGWAY ou AS
PARTES SEGWAY ATE 30 (TRINTA) DIAS DO CALENDARIO APOS A DATA DA COMPRA DO PRODUTO PELO PRIMEIRO
COMPRADOR. PARA SE EXCLUIR, O UTILIZADOR DEVE ENVIAR AVISO POR E-MAIL PARA OPTOUT@SEGWAY.COM, COM A
LINHA DE ASSUNTO: “AUTO-EXCLUSAO DA ARBITRAGEM.” O AVISO DE AUTO-EXCLUSAO POR E-MAIL DEVE INCLUIR (A) O
SEU NOME, ENDERECO DE E-MAIL, MORADA E NUMERO DE TELEFONE; (B) A DATA DA COMPRA DO PRODUTO; (C) O NOME
DO MODELO DO PRODUTO OU NUMERO DO MODELO; E (D) O NUMERO DE SERIE. ALTERNATIVAMENTE, O UTILIZADOR
PODE DESISTIR ATRAVES DO ENVIO DE UMA CARTA DE AUTO-EXCLUSAO PARA A SEGWAY EM Dynamostraat 7, 1014BN,
Amesterdao, Paises Baixos. CORREIO CERTIFICADO NO PRAZO DE 30 (TRINTA) DIAS DO CALENDARIO A PARTIR DA DATA
DA COMPRA DO PRODUTO PELO PRIMEIRO UTILIZADOR FINAL A UM REVENDEDOR SEGWAY. A CARTA DE AUTO-EXCLUSAO
DEVERA CONTER AS SEGUINTES INFORMAGOES: (A) O SEU NOME, ENDEREGO DE E-MAIL, MORADA E NUMERO DE
TELEFONE; (B) A DATA DA COMPRA DO PRODUTO; (C) O NOME DO MODELO DO PRODUTO OU NUMERO DO MODELOQ;
(D) O NUMERO DE SERIE; E (E) UMA DECLARAGCAO COMO SEGUE: O CONSUMIDOR ACIMA ESCOLHE EXCLUIR-SE DO
PROCEDIMENTO DE RESOLUCAO DE DISPUTAS CONFORME FORNECIDO POR ESTA GARANTIA LIMITADA, ESTAS SAO AS
UNICAS DUAS FORMAS EFICAZES DE AUTO-EXCLUSAO DESTE PROCEDIMENTO DE RESOLUGAO DE DISPUTAS. A ESCOLHA
DE SE AUTO-EXCLUIR DESTE PROCEDIMENTO DE RESOLUGAO DE LITIGIOS NAO AFETARA A COBERTURA DA GARANTIA
LIMITADA DE QUALQUER FORMA, E O UTILIZADOR CONTINUARA A APROVEITAR OS BENEFICIOS DA GARANTIA LIMITADA.

6.3 Idioma
Este Contrato pode ser traduzido em diferentes idiomas. Em caso de conflito, a versdo em inglés prevalecera e controlara.

6.6 Sobre o Manual

Atualize a aplicacdo Navimow para a versao mais recente para obter o Manual do Utilizador mais recente.

A entrada de conteldo pode ser encontrada na aplicagdo em Configuragdes > APP > Servico e Ajuda.

As fungoes e conteldos mencionados neste manual estéo relacionados com o modelo do produto adquirido, os mercados e a versao do
software. Consulte a nota de versao para obter as atualizagdes de recursos mais recentes.

6.7 Contacte-nos

Fabricante: Willand (Beijing) Technology Co., LTD.

Morada: Sala 203, Prédio Al. Zhongguancun Dongsheng Technology Park (Northern Territory), No. 66, Xixiaokou Rd, Haidian Dist.,
Beijing, China.

Contacte-nos se tiver problemas relacionados com a operacédo, manutencéao e seguranca, ou erros/falhas com o seu cortador.
Representante Autorizado na Europa: Segway Discovery B.V., Dynamostraat 7, 1014BN Amsterdam, The Netherlands.
Representante Autorizado do Reino Unido: UKCA Experts Ltd., Dept 302, 43 Owston Road, Carcroft, Doncaster, DN6 8DA, United
Kingdom

Website: navimow.segway.com

E-mail de Vendas: navimow@rlm.segway.com

E-mail de Apoio: support-navimow@rlm.segway.com



O fabricante reserva o direito de fazer alteracdes ao produto, lancar atualizagées de firmware e atualizar este manual a qualquer

momento. As ilustracdes do produto, acessodrios e interface da aplicagdo no Manual do Utilizador servem apenas como referéncia.
O produto e as fungdées reais podem variar. Aceda a navimow.segway.com para obter os materiais de utilizador mais recentes.



